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Sucre, 25 de Septiembre de 2019
Por cuanto el H. Concejo Municipal de Sucre, ha dictado |a siguiente Resolucion: i f
- _,_,“._.r
VISTOS Y CON 0: D a7
SIDERAND N a aN: f,f

Que, en Sesion Plenaria de 25 de septiembre de 2019, el H. Concejo Municipal, ha tomado cofiotimiento el Informe N°
134/19, emitido por la Comision de Desarrollo Econdmico, Productive Local, Financiera y de Gestion Administrativa yla
propuesta de Resolucion, proponiendo RECHAZAR la Aprobacion del Contrato, para la ejecucion del Proyecto
"AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE", sefiglando observaciones de
orden tecnico y no de fondo, entre otras, los precios unitarios (Formulario B-2) y los precios unitarios elementales
(Formulario B-3) item Provision y Coloc. de Grifo de %'- Llave de Paso T/Cortina 0 %', |as mismas que amerito las
aclaraciones por el Ejecutivo Municipal, a través del Informe Técnico N° 1, emitido por la Comision de Calificacion, sin
embargo, la referida Comision, indica que subsisten las observaciones de orden técnico: sobre el caso, el H. Concejo
Municipal, considerando la importancia y la urgente necesidad de contar con espacios para Nichos en el Tercer Patio
del Cementerio General, por encontrarse totalmente hacinado y que las observaciones técnicas son subsanables
(incluso en la ejecucion del proyecto), conforme a las normas establecidas, con ese antecedente, el Pleno del Ente
Deliberante, luego de su tratamiento y consideracion, en base a las normas y procedimientos establecidos, amparado
en el art. 140 de |a Ley del Reglamento General del Concejo, ha determinado RECHAZAR la propuesta del Informe N°
134119 y el Proyecto de Resolucion y MODIFICAR la referida propuesta, estableciendo APROBAR la suscripcion de la
Minuta de Contrato L.P.N. N° 02/2019, entre el GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE y para suscribir el
mismo, entre otros, fue delegado por la MAE, al servidor plblico Lic. Juan Carlos Gorena Belling, por Resolucion
Administrativa Municipal de DELEGACION EXPRESA N° 015119 de 13 de agosto de 2019, en su condicién de
Secretario Municipal Administrativo y Financiero del Gobiemo Autonomo Municipal de Sucre, y por ofra la Empresa
Unipersonal “C.S.L. CONSTRUCCION SIN LiMlTES'. representada legalmente por el sefior Jose Maria Vargas
Vasquez, para la ejecucion del Proyecto "AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE
SUCRE, conforme a las caracteristicas técnicas consignadas en la Minuta de Contrato y los antecedentes adjuntos, por
el costo total de Bs. 2.493.570.40 (Dos millones cuatrocientos noventa y tres mil quinientos setenta 40/100 Bolivianos),
con un plazo de ejecucion de CIENTO CUARENTA (140) DIAS CALENDARIO, en base a los siguientes antecedentes.

Que, con registro N° CDE1-04 de 04 de septiembre 2019, ingresa a la Comision de Desarrollo Econémico, Productivo
Local, Financiera y de Gestion Administrativa, Nota CITE DESPACHO N° 764/19 de 04 de septiembre 2019, suscrita
por el Ing. PhD. Ivan Jorge Arciénega Collazos, en su calidad de Alcalde del Gobierno Autdnomo Municipal de Sucre,
remitiendo antecedentes del CONTRATO L.PN. N° 02/2019, "AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL
CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE", una vez subsanadas las ohservaciones, realizadas por el Concejo Municipal.

Que, el Administrador del Cementeric General, con el visto bueno del Director Administrativo ambos del Gobiemo
Autonomo Municipal de Sucre, mediante Nota ADM. CEMENTERIO GENERAL CITE N° 277/18 de fecha 16 de
noviembre de 2018, solicita a la Responsable del Proceso de Contratacion de Licitacion Pablica del Gobierno
Auténomo Municipal de Sucre, el Inicio del Proceso de Contratacion, con el fin de proseguir con la siguiente
convocatoria del proceso “AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE’,
cumpliendo con los requisitos establecidos en las normativas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y
Servicios, definiendo como Método de Evaluacion de Propuestas; CALIDAD, PROPUESTA TECHNICA ¥ COSTO, con
un Precio Referencial de Bs. 2.714.092,45 Bs. (Dos millones setecientos catorce mil noventa y dos 45/100 Bolivianos),
con €l plazo referencial de 142 DIAS CALENDARIO de ejecucion, remitiendo para el efecto Certificacion Presupuestaria
con Preventivo N° 249 de 16 de enero de 2018, inscrito en la Categoria Programética 17.142.00 “Ampl. Nichos Tercer

Patio del Cementerio General de Sucre’, por un importe total autorizado de Bs 1.000.000,00 (Un Millon 00/100
Bolivianos, con recursos Propios.

Que, la Autoridad Responsable del Proceso de Contratacion de Licitacion Piblica del Gobierno Auténomo Municipal de
Sucre, mediante Resolucion Administrativa RPC N° 071/2018 de 21 de noviembre de 2018, AUTORIZA EL INICIO DEL
PROCESO DE CONTRATACION, Cuarta Convocatoria-Tercera Publicacion, CUCE 18-1101-00-788436-4-3, bajo la
modalidad de Licitacion Piblica Macional, para la "AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO
GENERAL DE SUCRE" en el marco de lo previsto en el D.S. 0181 del 28 de junio de 2009 de las Normas Basicas del
Sistema de Administracion de Bienes y Servicios (NB-SABS), Articulo 33 en su inc. b} en la primera parte indica:
autorizar el inicio del proceso de contratacion.
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"Que, en la referida Licitacion Pablica Nacional N° 0712017, participaron TRES (3) PROPONENTES interesados que
presentaron sus propuestas, tal como consta en el Acta de Cierre de Presentacion de Propuestas de fecha 12 de
diciembre de 2018, proceso en el cual la Comision de Calificacion designada mediante Cites RPC N° 081/18, 082/18 y
083/1/, 084/18 y 085/18 todos de fecha 10 de diciembre de 2018, luego de evaluar y calificar las propuestas, presentd
su INFORME DE EVALUACION Y RECOMENDACION DE ADJUDICACION INF. N° 18/2018 de fecha 12 de diciembre
de 2018, recomendando adjudicar el proceso de contratacién de “Ampliacion Nichos Tercer Patio del Cementerio
General de Sucre” al proponente C.S.L. CONSTRUCCION SIN LIMITES, legalmente representado por el sefior José

Mari Vargas Vasquez, con un monto de Bs.- 2.493.570.40 (Dos millones Cuatrocientos Noventa y Tres Mil Quinientos
Setenta 40/100 BOLIVIANOS) y un plazo de ejecucion de 140 dias calendario,

Que, la Autoridad Responsable del Proceso de Contratacion de Licitacion Plblica R.P.C., en base al INFORME DE
EVALUACION Y RECOMENDACION DE ADJUDICACION INF. N° 18/2018 de fecha 12 de diciembre de 2018,
mediante Resolucion Expresa RPC 078/2018 de fecha 18 de diciembre de 2018, resuelve ADJUDICAR la ejecucion
del Proyecto de “Ampliacion Nichos Tercer Patio del Cementerio General de Sucre’, a la Empresa “CS.L
CONSTRUCCION SIN LIMITES® legalmente representada el Sr. Vargas Vasquez José Maria , por el monto de Bs.
2.483.570,40 (Dos millones Cuatrocientos Noventa y Tres Mil Quinientos Setenta 40/100 BOLIVIANOS), con un plazo
de ejecucion de ciento cuarenta (140) DIAS CALENDARIO, empresa que ha obtenido un puntaje final de 93 puntos y
cumplio con los requisitos administrativos, legales, técnicos y econdmicos tal como indica la referida Resolucion.

Que, segun Resumen Ejecutivo, el Proyecto *AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL
DE SUCRE" se encuentra ubicado en el Cementerio General en el Distrito -1, que es considerado uno de los mas
importantes de Bolivia, habiendo superado su capacidad de depdsito de cadaveres, beneficiara a toda la poblacion en
general del Municipio de Sucre con la implementacion de alrededor de 1000 nuevos nichos. La implementacion del

proyecto, se justifica desde el punto de vista social, econdmico y técnico, considerando que se tiene un promedio de 3 6
4 entierros por dia.

Que, conforme a lo establecido por el Art. 37, inc. c). 85 y siguientes del Decreto Supremo N° 0181, la Direccion
Juridica del Ejecutivo Municipal procedio a elaborar la Minuta de Contrato LP.N. N° 02/2019 para la suscripcion del
proceso de contrato del proyecto "AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE

SUCRE", cumpliendo los requisitos de presentacion sefialados en el Documento Base de Contratacion, siendo los
siguientes:

Documento Base de Contratacion o | Defs.755afs. 839
Certificacion Presupuestaria o vl Afs. 0251
 Certificacion Presupuestaria Actualizada =4 Afs 1471
Especificaciones Tecnicas £ : De fs. 001 afs. 205
Informe de Estudio de Suelos . Defs. 0BOafs. 081
Certificacion de Uso de Suelos _ | DeFs.247afs. 248
 Certificacion de Derecho Propietario | Defs 240afs. 245 |
_Resumen Ejecutivo del proyecto De fs. 295 a fs. 299
Certificacion de Inscripcion en Impuestos Nacionales i Defs. 1480 afs. 1502
' Registro de Beneficiarios del SIGEP . Afs. 1474
Certificado de No adeudo a la Seguridad Largo Plazo _ | Defs. 1476 afs.1477
 Certificado de Registro Obligatorio de Empleadores . |  REGEET
Certificado de Registro de Comercio de Bolivia FUNDEMPRESA Afs. 1503
Cerfificado de Solvencia Fiscal | - Afs. 1479
CedificadoRUPE _ A fs. 1506
Garantia de Cumplimiento de Contrato ~ Afs. 1516

Que, asimismo independientemente de los documentos citados, cumple con los requisitos establecidos en la modalidad
de contratacion de Licitacion Publica, segin lo dispuesto por el Decreto Supremo 181, Decretos Modificatorios ¥y Su
Reglamentacion en funcion a la siguiente documentacion:

| Solicitud de Inicio de Proceso de Contratacion _Afs. 749
Resolucion de Autorizacion de Inicio de Proceso de Contratacion Afs. 752
Resolucion de Aprobacion del Documento Base de Contratacion | Afs. 841afs. 842
Confirmacion de Publicacion en SICOES Defs. 843 a fs. 844

| Designacion de Comision de Calificacion | Defs.845afs. 849
Acta de Cierre de Presentacion de Propuestas _ Afs. 853
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RAM 41619
| 'Resumen de Descalificacion de Propuestas | Al 1166
Informe de evaluacion de la comisitn de calificacion ot A Defs. 1168 afs. 1184
Evaluacion de Propuestas Técnicas g Afs. 1175

Resolucion de Adjudicacién I Defs. 1185afs. 1186 |
Formulario de Presentacion de Propuestas e | Defs.1161afs. 1162
_Documentacion de la Propuesta Técnica y Econémica | Defs. B60afs. 1155

Que, a los fines administrafivos, se transcribe el tenor integro de la MINUTA DE CONTRATO L.P.N. No. 02/2019, entre
el Gobiemo Autonomo Municipal y la Empresa Unipersonal, denominada C.S.L. CONSTRUCCION SIN LIMITES.

MINUTA DE CONTRATO
L.P.N. N® 02/2019

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO DEL DEPARTAMENTO DE CHUQUISACA

En el registro de Escrituras Publicas que corren a su cargo, sirvase usted insertar el presente Contrato de Cbras, para
la ejecucion del proyecto “AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE” a

ejecutarse en el Municipio de Sucre, con CUCE: 18-1101-00-788436-4-3, con Codigo Interno 07/2017, sujeto a los
siguientes términos y condiciones:

I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES)

Dira usted que las partes CONTRATANTES son el GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE. representado
por Lic. Juan Carlos Gorena Belling, portador de la C.I. N° 1088484 Ch. en virtud a Resolucion Administrativa Municipal
de Delegacion Expresa N° 15/2019 de fecha 13 de agosto de 2019 en calidad de SECRETARIO MUNICIPAL
ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO, que en adelante se denominara la ENTIDAD y la Empresa Unipersonal
denominada "C.S.L.. CONSTRUCCION SIN LIMITES", legalmente representada por su propietario Sr. José Maria
Vargas Vasquez, portador de la Cédula de Identidad N° 5555310 Potosi. con NIT 5555310014, con Registro de
Comercio Matricula N° 00196732, Certificacion de Informacion sobre Solvencia con el Fisco N° 470884, con Certificada
RUPE N° 912088 que en adelante se denominara el CONTRATISTA, quienes suscriben el presente Contrato de Obra.

SEGUNDA.- (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO)

Dira usted que la ENTIDAD, mediante Licitacion Piblica Nacional No. 07/2017, convoct en fecha 29 de noviembre de
2018 a proponentes interesados a que presenten documentos y propuestas técnicas y economicas, de acuerdo a las
especificaciones técnicas y condiciones establecidas en el Documento Base de Contratacion, aprobado mediante
Resolucion Administrativa RPC N° 071/2018 de fecha 21 de noviembre de 2018 y ratificado mediante Resolucion
Administrativa RPC N° 074/2018 de fecha 29 de noviembre de 2018, proceso realizado bajo el Decreto Supremo N°
0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios y sus
modificaciones.

Que, la Comision de Calificacién de la ENTIDAD, luego de efectuada la apertura de propuestas presentadas, realizo el
analisis y evaluacion de las mismas, habiendoe emitido el Informe de Evaluacion y Recomendacion de Adjudicacion N°
18/2018 de fecha 12 de diciembre de 2018, al Responsable del Proceso de Contratacion (RPC) de la Obra objeto del
presente Contrato, el cual fue aprobado y con base en el cual se pronuncid la Resolucion Expresa de Adjudicacion RPC
N®078/2018 de fecha 18 de diciembre de 2018, resolviendo adjudicar la ejecucion de la Obra a la Empresa Unipersonal
denominada C.5.L. CONSTRUCCION SIN LIMITES, representada legalmente por su propietario Sr. José Maria Vargas

Vasquez, al cumplir su propuesta con todos los requisitos de la Convocatoria y ser la mas conveniente a los intereses
de la ENTIDAD.

TERCERA.- (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO)

El CONTRATISTA, se compromete y obliga por el presente Contrato, a ejecutar todos los trabajos necesarios para la
ejecucion del proyecto “AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE”, a
emplazarse en el Municipio de Sucre, que se constituye en el objeto de contrato hasta su acabado completo, con
estricta y absoluta sujecion a las condiciones, precio, dimensiones, regulaciones, obligaciones, especificaciones, tiempo
de ejecucion esfipulado y caracteristicas técnicas establecidas en el presente contrato y en los documentos que forman
parte del presente instrumento legal, que en adelante se denominara la OBRA para la construccion de la ampliacion de
los nichos del tercer patio del Cementerio General de Sucre.

A fin de garantizar la correcta ejecucion y conclusion de la OBRA hasta la conclusion del contrato, el CONTRATISTA se
obliga a ejecutar el trabajo, a suministrar equipo, mano de obra y matenales, asi como todo lo necesario de acuerdo con
los documentos emergentes del proceso de confratacion y propuesta adjudicada. Sera de acuerdo a los ITEMS
descritos a continuacion:
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CUARTA.- (PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA)

EI CONTRATISTA, ejecutara y entregara la Obra satisfactoriamente concluida, en estricto acuerdo con los items de la
propuesta adjudicada, los planos del disefio final, la validacion del lugar de la Obra, las especificaciones técnicas vy el
Cronograma de Ejecucion de Obra en el plazo de ciento cuarenta (140) dias calendario, que seran computadas a
partir de la fecha establecida en la Orden de Proceder, expedida por el SUPERVISOR por orden de la ENTIDAD,
misma que constara en el Libro de Ordenes

El plazo para la movilizacion del CONTRATISTA, realizando los trabajos de instalacion de faenas, facilidades para la
SUPERVISION y propias, que sera de dos (2) dias calendario, forma parte del plazo total de ejecucion de la obra.

El plazo de ejecucion de la Obra, establecido en la presente clausula, podra ser ampliado en los siguientes casos:
a) Cuando la ENTIDAD asi lo determineg;

b) Por demora en el pago de planillas de avance de Obra o;
c) Por ofras causales previstas en este Contrato y documentos que forman parte del mismo.

En los casos sefialados precedentemente se aplicard el procedimiento establecido en la Clausula Trigésima, dando

lugar a una modificacion del contrato por Orden de Cambio y/o Contrato Modificatorio, conforme lo establecido en los
incisos b) y c) del numeral 30.4 del presente contrato.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO)

El monto total para la ejecucion de la OBRA, objeto del presente contrato es de Bs. 2'493.570,40 (Dos Millones
Cuatrocientos Noventa y Tres Mil Quinientos Setenta con 40/100 Bolivianos), recursos que se encuentran
comprometidos en la certificacion Registro de Ejecucion de Gastos SIGEP con Preventivo 9993 con fecha de
elaboracion 05 de julio de 2019, Con categorias Programaticas: UE 1 Programa 17 Proyecto 11010127000 Act/obra 0
Fuente 20 Organismo 210 Objeto del Gasto 4.2.2.30 Ent, Trans. 0 “Otras Construcciones y Mejoras de Bienes de
Publicos de Dominio Privado’, que cuenta con un monto autorizado de Bs. 778.477 40 (Setecientos Setenta y Ocho Mil
Cuatrocientos Setenta y Siete 40/100 Bolivianos); y UE 1 Programa 17 Proyecto 11010127000 Act/obra 0 Fuente 41
Organismo 113 Objeto del Gasto 4.2.2.30 Ent. Trans. 0 “Otras Construcciones y Mejoras de Bienes de Publicos de
Dominio Privado", que cuenta con un monto autorizado de Bs. 1'715.093,00 (Un Millan Setecientos Quince Mil Noventa
y Tres 00/100 Bolivianos), haciendo un monto total de Bs. 2'493 570,40 (Dos Millones Cuatrocientos Noventa y Tres Mil
Quinientos Setenta 40/100 Bolivianos) recursos destinados a la ejecucion de la Obra citada.

El precio o valor final de la OBRA sera el resultante de aplicar los precios unitarios de la propuesta adjudicada, en base
a las cantidades de Obra que se han establecido en el Formulario de Propuesta Economica.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la propuesta adjudicada incluyen la provision de materiales
de calidad, equipos, instalaciones auxiliares, herramientas, andamiajes y todos los demas elementos, sin excepcion
alguna, que sean necesarios para Ia realizacion y cumplimiento de la ejecucion de la Obra, mismos que deben estar de
acuerdo con lo senalado en las especificaciones técnicas. Este precio también comprende todos los costos referidos a
salarios, leyes sociales, impuestos, aranceles, dafios a terceros, reparaciones por trabajos defectuosos, gastos de
seguro de equipo, maquinania y de accidentes personales, gastos de transporte y viaticos y todo ofro costo directo o

indirecto incluyendo utilidades que pueda tener incidencia en el precio total de la Obra, hasta su acabado satisfactorio ¥
posterior entrega definitiva.

Es de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los trabajos contratados dentro del precio establecido de
la Obra ya que no se reconoceran ni procederan pagos por trabajos que hiciesen exceder dicho importe, a excepcion de
aquellos autorizados expresamente por escrito mediante los instrumentos técnico-legales previstos en este Contrato.

EXTA.- (ANTICIPO)

Después de ser suscrito el Contrato la ENTIDAD, a solicitud expresa del CONTRATISTA, podra otorgarle un anticipo
que no debera exceder el veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, el cual podra ser desembolsado en uno o
mas desembolsos, contra entrega de una Garantia de Correcta Inversion de Anticipo por el cien por ciento (100%) del
monto a ser desembolsado. El importe del anticipo sera descontado en el nimero de planillas correspondientes, hasta
cubrir el monto total del anticipo.

El importe de la garantia podra ser cobrado por la ENTIDAD en caso de que el CONTRATISTA no haya iniciado la obra
dentro de los tres (3) dias calendario o en caso de que no cuente con el personal y equipos necesarios para la
realizacion de la obra estipulada en el contrato, una vez iniciado éste.
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“Esta garantia podra ser sustituida periodicamente por otra garantia, cuyo valor debera ser la diferencia entre el monto
otorgado y el monto ejecutado, dicha sustitucion procedera con las planillas de avance de obra aprobadas por el
SUPERVISOR y FISCAL que establezcan el uso del anticipo, sin necesidad de que las planillas hayan sido pagadas.
Las garantias substitutivas deberan mantener su vigencia en forma continua y hasta la amortizacion total del anticipo.

El SUPERVISOR llevara el control directo de la vigencia y validez de esta garantia, en cuanto al monto y plazo, a
efectos de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD su ejecucion,

El CONTRATISTA debera solicitar el Anticipo adjuntando en su solicitud la correspondiente Garantia de Correcta

Inversion de Anticipo por el 100% del monto solicitado en el plazo de dos (2) dias calendario computables a partir del
dia siguiente de la suscripcion del contrato, caso contrario se dara por Anticipo no solicitado.

En caso de oforgarse anticipo, la Orden de Proceder no podra ser emitida antes de que se haga efectivo el desembolso
total del anticipo.

SEPTIMA.- (GARANTIAS)

EI CONTRATISTA, garantiza la correcta y fiel ejecucion del presente CONTRATO en todas sus partes con la Boleta de
Garantia de Cumplimiento de Contrato a Primer Requerimiento, Renovable, Irrevocable y de Ejecucion Inmediata
Numero: 10401775/19, de fecha 22 de julio de 2019 con fecha de vencimiento 18 de enero de 2020, otorgado por el
BANCO NACIONAL DE BOLIVIA S.A., por el valor caucionado de Bs, 174.549.93 (Ciento Setenta y Cuatro Mil
Quinientos Cuarenta y Nueve con 93100 Bolivianos); equivalente al 7 % del contrato, mismo gue se constituye en la
garantia de cumplimiento de contrato.

A solo requerimiento por la ENTIDAD, el importe de |a Garantia descrita anteriormente sera ejecutado en caso de
incumplimiento contractual incurrido por el CONTRATISTA. sin necesidad de ningin tramite o accion judicial.

Si se procediera a la Recepeion Definitiva de la Obra dentro del plazo contractual y en forma satisfactoria, hecho que se

hara constar mediante Acta comespondiente, suscrita por ambas partes CONTRATANTES, dicha garantia sera
devuelta.

EL CONTRATISTA, tiene la obligacion de mantener actualizada la Garantia prevista en la presente clausula, cuantas
veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones justificadas, quien llevara el control directo de vigencia de la misma
bajo su responsabilidad. El SUPERVISOR llevara el control directo de la vigencia de la garantia en cuanto al monto y
plazo, a efectos de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD su gjecucion.

EI CONTRATISTA podra solicitar al SUPERVISOR la sustitucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, misma
que sera equivalente al 7% del monto de ejecucion restante de la OBRA al momento de la solicitud, siempre y cuando
se hayan cumplido las siguientes condiciones a la fecha de la solicitud:

a) Se alcance un avance fisico de la OBRA de al menos setenta por ciento (70%); y

b) Las especificaciones de la OBRA y las condiciones del contrato, hayan sido ejecutadas sin refraso atribuible al
CONTRATISTA de acuerdo al Cronograma de Ejecucion de Obra.

EI SUPERVISOR en base a la solicitud del CONTRATISTA debera emitir informe sobre Ia solicitud de sustitucién de la
garantia un plazo no mayor a tres (3) dias habiles dirigiendo el mismo al FISCAL quien, en un plazo no mayor a (2) dias
habiles, aceptara o rechazara la solicitud realizada por el CONTRATISTA. En caso de aceplar la solicitud de sustitucion
de la garantia, el FISCAL remitira a la Unidad Administrativa de la ENTIDAD la solicitud de sustitucion y antecedentes a
efectos de gue se realice la sustitucion por Unica vez de la garantia contra entrega de una nueva garantia.

Las garantias establecidas en el presente contrato, estaran bajo custodia de la Unidad Administrativa de la ENTIDAD, lo
cual no exime |a responsabilidad del SUPERVISOR.

'OCTAVA.- (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION)

Cualquier aviso o notificacion que tengan que darse las partes bajo este Contrato y que no estén referidas a trabajos en
la Obra misma, sera enviada:

Al CONTRATISTA:

Domicilio: Av. Jaime Mendoza N° 32, de Ia ciudad de Sucre-Bolivia.

Teléfono. 62-63350

A la ENTIDAD:
Avenida del Ejército N° 152 "Palacete el Guereo” de la ciudad de Sucre.
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"NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO).

El presente Contrato entrara en vigencia desde el dia siguiente habil de su suscripcion por ambas partes, hasta la
terminacion del contrato establecida en la clausula vigésima primera.

DECIMA.- (DOCUMENTOS DE CONTRATO).

Forman parte del presente contrato los siguientes documentos:
10.1 Documento Base de Contratacion - DBC de condiciones.
10.2 Especificaciones técnicas
10.3 Propuesta adjudicada
10.4 Resolucion de Adjudicacion
10.5 Proyecto a Disefio Final
10.6 Documentos completos de propuesta del CONTRATISTA, incluyendo el Formulario de Propuesta Economica,
detalle de personal y equipo asignado a la ejecucion de la obra, Cronograma y Método de Ejecucion.
OTROS DOCUMENTOS:
= Boleta de Garantia de Cumplimiento de Contrato a Primer Requerimiento.
= Certificado de Informacion Sobre Solvencia con el Fisco (Onginal).
e Certificacion de No Adeudos, por contribuciones de Seguridad Social a Largo Plazo emitido por AFP BBVA
Prevision y Futuro de Bolivia. (original).
Cédula de ldentidad representante legal (Fotocopia Simple).
Registro de Comercio {Original).
* NIT electronico actualizado.
= Certificacion del RUPE (Qriginal).

DECIMA PRIMERA.- (IDIOMA)

El presente Contrato, toda la documentacion aplicable al mismo y la que emerja de la ejecucion de la obra, debe ser
elaborado en idioma castellano.

DECIMA SEGUNDA.- (LEGISLACION APLICABLE AL CONTRATO)

El presente Contrato al ser de naturaleza administrativa, se celebra exclusivamente al amparo de las siguientes
disposiciones:

a) Ley N° 1178, de 20 de julio de 1990, de Administracion y Control Gubernamentales.

b) Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes
y Servicios ~ NB-SABS y sus modificaciones.

c) Ley del Presupuesto General del Estado.

d) Otras disposiciones relacionadas directamente con las normas anteriormente mencionadas.

DECIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL CONTRATISTA Y EVENTOS COMPENSABLES)

13.1 Derechos del Contratista

El CONTRATISTA, tiene el derecho de plantear los reclamos que considere correctos, por cualquier omision de la
ENTIDAD, por falta de pago de la obra ejecutada o por cualquier ofro aspecto consignado en el presente Cantrato,
Tales reclamos deberan ser planteados por escrito y de forma documentada, al SUPERVISOR de OBRA, con copia al
FISCAL, hasta ftreinta (30) dias habiles posteriores al suceso que motivo el reclamo, transcurrido este plazo el
CONTRATISTA no podra presentar reclamo alguno. EI SUPERVISOR no atendera reclamos presentados fuera del
plazo establecido.

- EI SUPERVISOR, dentro del lapso impostergable de diez (10) dias habiles, de recibido el reclamo, analizara y emitira
su informe de recomendacion al FISCAL, para que éste en el plazo de diez (10) dias habiles, pueda aceptar o rechazar
la recomendacion, que sera comunicada de manera escrita al CONTRATISTA, Dentro de este plazo, el FISCAL podra
solicitar las aclaraciones respectivas.

En caso que el reclamo sea complejo el FISCAL podra, en el plazo adicional de cinco (5) dias habiles, solicitar el
analisis del reclamo y del informe de recomendacion a las dependencias técnica, financiera o legal, segan correspanda,
a objeto de dar respuesta.

En caso de que el SUPERVISOR no emita el informe de recomendacion dentro del plazo correspondiente, el FISCAL
debera analizar el reclamo y comunicar su decision de forma escrita al CONTRATISTA. El FISCAL, en razon al
incumplimiento de las funciones del SUPERVISOR procedera a realizar la llamada de atencion respectiva por
negligencia, conforme lo previsto en el contrato de SUPERVISION.

B0 019

Ind W7 1342001 AU DEPLPGAYFS.. 1648

Al & Archivadons Pakanca: Dhdde P80 @ 39 Ide B ddea 5060 20de P 507 o 99y d) e Fs. 993 3 1587

Ploza 25 de Mayo N°I Adj. | fokler amurilky de Fs 1588 a 1643
Telfs.: 64 61511 + 64 51081 = 64 52039 « Fax (0591 ;4&4111%;(1 s e Adchive - SA-HUMS-AL-¥IRTE

Siln =

fl.i
L

E-muil: concejoibemseere gob,bo - Casilla 3780
www, hemsucre, &l-l_tk-h?. 3
SeceeBaliin



CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE
__Sucre Capital del Estado Plurinacional de Bolivia

Paginn 3
HAMJAIG S

: 0 de respuesta a reclamo, no debera exceder los veinticinco (25) dias habiles, computables desde |a
recepcion del reclamo por el SUPERVISOR. En caso de que no se dé respuesta dentro del plazo sedalado

precedentemente, se entendera la plena aceptacion de la solicitud del CONTRATISTA considerando para el efecto el
Silencio Administrativo Positivo.

13.2 Eventos compensables de plazo

Los siguientes eventos, seran eventos compensables de plazo en dias calendario cuando:

a) La ENTIDAD no permita el acceso a alguna parte de la zona donde se ejecutara la obra, una vez emitida la Orden de
Proceder.

b} EI SUPERVISOR de OBRA no entregue los planos, especificaciones o instrucciones requeridas para la ejecucion de
la Obra.

c) El SUPERVISOR de OBRA ordene al CONTRATISTA poner al descubierto o realizar pruebas adicionales respecto a
trabajos que se comprueba no tienen defecto alguno.

d) El SUPERVISOR de OBRA niegue sin razén la aprobacion para efectuar una subcontratacion, prevista en la
propuesta.

e) Las condiciones del terreno sean muche peores de lo que razonablemente se habria supuesto antes de la emisién de
la Carta de Aceptacion, tomando como base la informacion proporcionada a los licitantes (incluidos los Informes de
Investigaciones de la Zona de Obras), informacion que es de dominio piblico y la que se obtenga de una inspeccion
ccular de la Zona de Cbras.

f) EI SUPERVISOR de Obra imparta instrucciones para resolver una situacion imprevista causada por la ENTIDAD o
por otros trabajos adicionales necesarios por razones de seguridad u otros motivos.

g) Autoridades pablicas, empresas de servicios plblicos o la ENTIDAD no trabajen entre las fechas y otras restricciones
estipuladas en el Contrato y ocasionen demoras o costos adicionales al CONTRATISTA

h) El segundo o los siguientes desembolsos de un anticipo sean desembolsados con refraso.

i) El pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
calendario, computables a partir de la fecha de remision del FISCAL a |a dependencia de la ENTIDAD que efectuara el
pago.

j) Otros eventos compensables de plazo que constan en el Contrato o que el SUPERVISOR de Obra determina que son
aplicables.

Si un evento compensable impide que los trabajos se concluyan en la fecha prevista, se prolongaré dicha fecha, sequn
la evaluacion y determinacion del SUPERVISOR.

Tan pronto como el CONTRATISTA proporcione informacion sobre los efectos de cada Evento Compensable en el
plazo previsto de la presente clausula, el SUPERVISOR evaluara el requerimiento y, si corresponde, solicitara la
ampliacion de plazo de ejecucion de obra correspondiente.

DECIMA CUARTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS)
Correra por cuenta del CONTRATISTA el pago de todos los impuestos vigentes en el pais, a la fecha de suscripcion del

confrato,
En caso de que posteriormente, el Estado Plurinacional de Bolivia implantara impuestos adicionales, disminuyera o
a}! incrementara, mediante disposicion legal expresa, la ENTIDAD y el CONTRATISTA, estaran obligados al cumplimiento

de las mismas a partir de su vigencia.

DECIMA QUINTA.- (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES Y SOCIALES).

EI CONTRATISTA debera dar estricto cumplimiento a la legislacion laboral y social vigente en el Estado Plurinacional
de Bolivia.

EI CONTRATISTA sera responsable y debera mantener a la ENTIDAD exonerada contra cualquier multa o penalidad

cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de incumplimiento o infraccion de dicha legislacion laboral
0 social.

DECIMA SEXTA.- (REAJUSTE DE PRECIOS).
No procedera ningun reajuste de precios.

DECIMA SEPTIMA.- (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO),

El presente contrato, asi como sus modificaciones, sera protocolizado con todas las formalidades de Ley por la
ENTIDAD. El importe que por concepto de protacolizacion debe ser pagado por el CONTRATISTA. Esta protocolizacion
contendra los siguientes documentos:
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*= Confrato (Original).
- Instrumento legal de designacion de la MAE o del funcionario delegado para la firma en representacion de Ia
ENTIDAD y Poder del Representante Legal del CONTRATISTA (fotocopias legalizadas).
- Garantia (s) (fotocopia simple).

En caso de que por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado, servird a los efectos de Ley
y de su cumplimiento, como documento suficiente a las partes.

DECIMA OCTAVA.- (SUBCONTRATOS).

Las subcontrataciones deberan permitir dar cumplimiento a Ia ejecucion del contrato, bajo la absoluta responsabilidad
del CONTRATISTA y riesgo, siendo directa y exclusivamente responsable por los subcontratos suscritos, asi como
tambien por los actos y/u omisiones de los subcontratistas.

Ningun subcontrato o intervencion de terceras personas relevara al CONTRATISTA del cumplimiento de todas sus
obligaciones y responsabilidades contraidas en el presente Contrato. Las subcontrataciones que realice el
CONTRATISTA de ninguna manera incidiran en el precio ofertado ¥ aceptado por ambas partes en el presente
contrato. El SUPERVISOR realizara el control de ejecucion de obra efectuada por los subcontratistas.

El CONTRATISTA segin lo ofertado en su propuesta, podra realizar las subcontrataciones del veinticinco (25%) del
monto total del contrato, previa autorizacion del SUPERVISOR.

DECIMA NOVENA.- (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO)

EI CONTRATISTA bajo ningin titulo podra: ceder, transferir, subrogar, total o parcialmente este Contrato.
En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad plblica, procedera la cesion o

subrogacion del contrato fotal o parcialmente previa la aprobacion de la MAE, bajo los mismos términos y condiciones
del presente contrato.

VIGESIMA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO)

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la vigencia del
presente contrato, el SUPERVISOR tendra la facultad de calificar las causas de fuerza mayor ylo caso fortuito u otras
causas debidamente justificadas, que pudieran tener efectiva consecuencia sobre la ejecucion del CONTRATO.

Se entendera por hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u ofras causas debidamente justificas, como aquelios eventos
imprevisibles o inevitables que se encuentren fuera del control y voluntad de las partes. Los hechos de Fuerza Mayor,
Caso Fortuito u ofras causas debidamente justificas, incluyen y no se limitan a: incendios, inundaciones, desastres
naturales, conmociones civiles, huelgas, blogueos ylo revaluciones,

En ningln caso y bajo ninguna circunstancia, se considerara como causa de Fuerza Mayor el mal tiempo que no sea
notablemente fuera de lo comin en el 4rea de ejecucion de la Obra, por cuanto el CONTRATISTA ha tenido que prever
este hecho al proponer su cronograma ajustado, en el periodo de movilizacién.

Asimismo, tampoco se consideraran como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la entrega en la obra de los
materiales, equipos e implementos necesarios, por ser obligacion del CONTRATISTA tomar y adoptar todas las
previsiones necesarias para evitar demoras por dichas contingencias.

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacion de impedimento o demora en &l cumplimiento de lo
previsto en el Cronograma de trabajos en obra, de manera obligatoria y justificada el CONTRATISTA debera solicitar al
FISCAL la emision de un cerificado de constancia de la existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u ofras
causas debidamente justificadas, dentro de los tres (3) dias habiles de ocurrido el hecho, para lo cual debera presentar
todos los respaldos necesarios que acrediten su solicitud y la peticion concreta en relacion al impedimento de |a
gjecucion de la obra.

EI FISCAL en el plazo de dos (2) dias habiles debera emitir el certificado de constancia de la existencia del hecho de
fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas o rechazar la solicitud de su emision de manera
fundamentada. Si el FISCAL no da respuesta dentro del plazo referido precedentemente, se entendera la aceptacion
tacita de la existencia del impedimento, considerando para el efecto el silencio administrativo positivo. En caso de
aceptacion expresa o tacita se procedera a modificar la fecha prevista para la conclusion de trabajos o realizar la
ampliacion de plazo o la exencion del pago de penalidades, segin corresponda.

En caso de que la ampliacion sea procedente, el plazo sera extendido mediante una Orden de Cambio procesada
conforme se ha estipulado en la Clausula Trigésima.

VIGESIMA PRIMERA.- (TERMINACION DEL CONTRATO),

El presente contratd concluira bajo una de las siguientes causas:
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‘211 Por Cumplimiento de Contrato: De forma ordinaria, tanto la ENTIDAD, como el CONTRATISTA, daran por

terminado el presente Confrato, una vez que ambas partes hayan dado cumplimiento a todas las condiciones vy
estipulaciones contenidas en él, lo cual se hara constar por escrito.

21.2 Por Resolucion del Contrato: Es la forma extraordinaria de terminacion del contrato que procedera Gnicamente
por las siguientes causales:

21.2.1 Resolucion a requerimiento de la ENTIDAD, por causales atribuibles al CONTRATISTA. La ENTIDAD,
podra proceder al tramite de resolucion del Contrato, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento en la iniciacion de la obra, si emitida la Orden de Proceder demora mas de quince (15) dias
calendario en movilizarse a la zona de los trabajos

b) Disolucion del CONTRATISTA.

c) Por quiebra declarada del CONTRATISTA.

d) Por suspension de los trabajos sin jusfificacion, por CINCO (5) dias calendario, sin autorizacion escrita del
SUPERVISOR.

e) Por incumplimiento en la movilizacion en OBRA, de acuerdo al Cronograma, del equipo y personal ofertados.

f) Por incumplimiento injustificado del Cronograma de Ejecucion de Obra sin que ¢l CONTRATISTA adopte medidas
necesarias y oportunas para recuperar su demora y asegurar la conclusion de la OBRA dentro del plazo vigente.

g) Por negligencia reiterada en tres (3) oportunidades en el cumplimiento de las especificaciones, planos, o de
instrucciones escritas del SUPERVISOR.

h) Por subcontratacion de una parte de la obra sin que esta haya sido prevista en la propuesta y/o sin contar con la
autorizacion escrita del SUPERVISOR.

i) De manera optativa cuando el monto de la multa acumulada alcance el diez por ciento (10%) del monto total del
contrato.

j} De manera obligatoria cuando el monto de la multa acumulada alcance el veinte por ciento (20%) del monto total del
contrato.

21.2.2 Resolucion a requerimiento del CONTRATISTA por causales atribuibles a la ENTIDAD. EI CONTRATISTA,
podra proceder al tramite de resolucion del Contrato, en los siguientes casos:

a) Por instrucciones injustificadas emanadas de la ENTIDAD o emanadas del SUPERVISOR con conocimiento de la
ENTIDAD, para la suspension de la ejecucion de obras por mas de treinta (30) dias calendario.

b} Si apartandose de los términos del confrato, la ENTIDAD a traves del SUPERVISOR, pretenda efectuar aumento o
disminucion en las cantidades de OBRA sin emision de la Orden de Cambic o Contrato Modificatorio, que en el caso de
incrementos garantice el pago.

¢) Por incumplimiento injustificado en el pago de un cerificado de avance de obra aprobado por el SUPERVISOR, por
mas de sesenta (60) dias calendario computados a partir de |a fecha de remision del certificado o planilla de avance de
obra por el FISCAL a la Entidad.

21.2.3 Reglas aplicables a la Resolucion: Para procesar la Resalucion del Contrato por cualquiera de las causales
sefialadas, la ENTIDAD o el CONTRATISTA daran aviso escrito mediante carta notariada, a la olra parte, de su
intencion de resolver el CONTRATO, estableciendo claramente la causal que se aduce,

Si dentro de los guince (15) dias habiles siguientes de la fecha de notificacion, se enmendaran las fallas, se normalizara
¢l desarrollo de los trabajos y se tomaran las medidas necesarias para continuar narmaimente con las eslipulaciones

- del Contrato y el requirente de la Resolucion, expresa por escrito su conformidad a la solucion, el aviso de intencion de

resolucion sera retirado.

En caso contrario, si al vencimiento del termino de los quince (15) dias no existe ninguna respuesta, el proceso de
resolucion continuara a cuyo fin la ENTIDAD o el CONTRATISTA, segln quién haya requerido la resolucion del
contrato, notificara mediante carta notariada a la otra parte, que la resolucion del contrato se ha hecho efectiva.

Esta carta dara lugar a que: cuando la resolucion sea por causales imputables al CONTRATISTA se consolide en favor
de la ENTIDAD la Garantia de Cumplimiento de Contrato y la Garantia Adicional a la de Cumplimiento de Centralo, si
ésta hubiese sido solicitada, manteniéndose pendiente de ejecucion la garantia de correcta Inversion del Anticipo si se
hubiese otorgado anticipo hasta que se efectué la conciliacion de saldos, si aln la vigencia de dicha garantia lo permite,
caso contrano si la vigencia esta a finalizar y no se amplia, sera ejecutada con cargo a esa liquidacion.
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‘El SUPERVISOR a solicitud de la ENTIDAD. procedera a establecer y cerificar los montos reembolsables al
CONTRATISTA por concepto de trabajos satisfactoriamente ejecutados y de los maleriales, equipamiento e
instalaciones temporales aptos para su utilizacion en la prosecucion de los trabajos si corresponde.

En este caso no se reconocera al CONTRATISTA gastos de desmovilizacion de ninguna naturaleza. Con base en la
planilla o certificado de computo final de volimenes de obra, materiales, equipamiento, e instalaciones temporales,
emitida por el SUPERVISOR, el CONTRATISTA preparara la planilla o Certificado Final, estableciendo saldos en favor
0 en contra para su respectivo pago o cobro de las garantias pertinentes.

Solo en caso que la resolucion no sea originada por negligencia del CONTRATISTA éste tendra derecho a una
evaluacion de los gastos proporcionales que demande el levantamiento de la instalacion de faenas para |a ejecucion de
la obra y los compromisos adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento contra |a presentacion de
documentos probatorios y certificados.

21.3 Resolucion por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten a la ENTIDAD. Si en cualquier momento
antes de la culminacion de la obra objeto del CONTRATO, la ENTIDAD se encontrase con situaciones fuera de control
de las partes que imposibiliten la ejecucion o conclusion de la obra, o vayan contra los intereses del Estado, la
ENTIDAD en cualquier momento, mediante carta notariada dirigida al CONTRATISTA, suspendera los trabajos y
resolvera el CONTRATO lotal o parcialmente. A la entrega de dicha comunicacién oficial de resolucion, el
CONTRATISTA suspendera el trabajo de acuerdo a las instrucciones que al efecto emita en el Libro de Ordenes el
SUPERVISOR.

El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederan con la medicion del trabajo ejecutado hasta la
fecha de suspension, el avaliio de los materiales en obra que pudieran ser empleados posteriormente, la evaluacion de
los compromisos que el CONTRATISTA tuviera pendiente por compra y otros debidamente documentados.

Asimismo el SUPERVISOR liquidara los costos proporcionales que demandase el levantamiento de las instalaciones,
desmovilizacion de maquinaria / equipo y algunos ofros gastos que a juicio del SUPERVISOR fueran considerados
sujetos a reembolso.

Con estos datos el SUPERVISOR elaborara la planilla de medicion final para el correspondiente pago, en caso gue
corresponda.

VIGESIMA SEGUNDA.- (SOLUCION DE CONTROVERSIAS)

En caso de surgir controversias sobre los derechos y obligaciones u otros aspectos propios de la ejecucion del presente
contrato, las partes acudiran a la jurisdiccion prevista en el ordenamiento juridico para los contratos administrativos.

VIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES AL CONTRATO)

Los terminos y condiciones contenidas en este Contrato podran ser modificados, Gnicamente mediante los instrumentas
previstos de forma expresa en el presente Contrato.

Il. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGESIMA CUARTA.- (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA)

EL CONTRATISTA designa como su representante legal en obra, al SUPERINTENDENTE, profesional calificado en la
propuesta, titulado, con suficiente experiencia en la direccion de Obras similares, que lo califiquen para llevar a cabo de
forma satisfactoria la ejecucion de la obra, el mismo que sera presentado oficialmente antes del inicio de los trabajos,
mediante comunicacion escrita dirigida a la FISCALIZACION, para que ésta comunique y presente al
SUPERINTENDENTE a la SUPERVISION.

EL SUPERINTENDENTE de obra tendra residencia en el lugar en que se ejecuta la obra, prestara servicios a tiempo
completo y esta facultado para;

a) Dirigir la realizacion de la obra.

b) Representar al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra durante toda su vigencia.

¢) Mantener permanentemente informada a la SUPERVISION sobre todos los aspectos relacionados con la obra.

d) Mantener coordinacion permanente y efectiva con la Oficina Central del CONTRATISTA.

e) Presentar el Organigrama completo del personal del CONTRATISTA, asignado a la obra.

f) Es el responsable del control de asistencia, asi como de la conducta y ética profesional de todo el personal bajo su
dependencia, con autoridad para asumir medidas correctivas en caso necesario.

En caso de ausencia temporal de la obra, por causas emergentes del presente contrato, u otras de fuerza mayor o caso
fortuito, con conocimiento y autorizacion de la ENTIDAD a través de la SUPERVISION: asumira esas funciones el
profesional inmediato inferior, con total autoridad para actuar en representacion del CONTRATISTA.
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‘Esta suplencia sera temporal y no debe exceder los treinta (30) dias habiles, salvo casos de gravedad debidamente
justificada, caso contrario el CONTRATISTA debera proceder a sustituir al SUPERINTENDENTE, presentando a
consideracion de la ENTIDAD una tema de profesionales de similar o mejor calificacion que el que sera reemplazado.

Una vez que la ENTIDAD acepte por escrito al nuevo SUPERINTENDENTE, éste recién entrard en gjercicio de la
funcion.

VIGESIMA QUINTA.- (LIBRO DE ORDENES DE TRABAJO)

Bajo su responsabilidad y en la obra, el CONTRATISTA llevara un Libro de Ordenes de Trabajo con paginas
numeradas y dos copias, el mismo que debera ser aperturado con participacion de Notario de Fe Publica en la fecha en
que el CONTRATISTA reciba la Orden de Proceder.

En este libro el SUPERVISOR anotara las instrucciones, ordenes y observaciones impartidas al CONTRATISTA, que se
refieran a los trabajos, cada orden llevara fecha y firma del SUPERVISOR y la constancia firmada del Superintendente
de Obra de haberla recibido.

El Superintendente de Obra también podra utilizar el Libro de Ordenes para comunicar al SUPERVISOR actividades de
la obra, firmando en constancia y el SUPERVISOR tomara conocimiento registrando también su firma y respuesta o
instruccion si corresponde. Si el CONTRATISTA desea representar una orden escrita en el Libro de Ordenes, debera
hacerla conocer a la ENTIDAD por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de Ordenes, dentro de dos
(2) dias subsiguientes a la fecha de dicha orden, en caso contrario, guedara sobreentendido que el CONTRATISTA
acepta tacitamente la orden sin derecho a reclamacion posterior. -

Asimismo, el CONTRATISTA esta facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el Libro de Ordenes, los
aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, como por ejemplo en el caso de los dias de lluvia que
puedan afectar la ruta critica del cronograma de ejecucion de la obra, el dia en que suceda el hecho a efectos de que el
SUPERVISOR se pronuncie de forma objetiva.

El original del Libro de Ordenes, sera entregado a la ENTIDAD a tiempo de la Recepcion Definitiva de la obra,
quedando una copia en poder del SUPERVISOR y ofra del CONTRATISTA. Las comunicaciones cursadas entre partes,
solo entraran en vigor cuando sean efectuadas y entregadas por escrito, a través del Libra de Ordenes o notas oficiales.
El CONTRATISTA tiene la obligacion de mantener el Libro de Ordenes en el lugar de ejecucion de la obra, salvo
instruccion escrita de! SUPERVISOR con conocimiento del FISCAL DE OBRA.

VIGESIMA SEXTA.- (FISCALIZACION Y SUPERVISION DE LA OBRA)

26.1 FISCALIZACION: Los trabajos en materia del presente CONTRATO estaran sujetos a la FISCALIZACION
permanente de la ENTIDAD, quien nombrara como FISCAL DE OBRA a un arquitectolingeniero quien tendra a su
cargo:

a) Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de Obra.

bj Exigir directamente el cumplimiento del Contrato de SUPERVISION TECNICA, realizando seguimiento y control de
los actos del SUPERVISOR en |la SUPERVISION Técnica de la Obra.

¢) Exigir el buen uso de los recursos asignados a la Obra.

d} Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre los Certificados de Obra aprobados por el
SUPERVISOR.

e) Coordinar todos los asuntos relacionados con los Contratos de Construccion y SUPERVISION,

2/ EI FISCAL tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no esta facultado para suplantar en el gjercicio
de sus funciones especificas y responsabilidades al SUPERVISOR.

26.2 Reemplazo del FISCAL DE OBRAS y SUPERVISOR: En caso de renuncia o muerte del FISCAL DE OBRAS, o
en caso de que la ENTIDAD y el CONTRATISTA coincidieran en que el FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR no esta
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato, un nuevo FISCAL DE OBRA ylo
SUPERVISOR sera nombrado por la ENTIDAD.

26.3 SUPERVISION TECNICA: La SUPERVISION de la Obra sera realizada por un profesional idoneo de la Direccién
de Estudios y Proyectos, denominada en este Contrato el SUPERVISOR, con todas las facultades inherentes al buen

desempefio de las funciones de SUPERVISION e inspeccion técnica, teniendo entre ellas las siguientes a titulo
indicativo y no limitativo:

a) Organizar y dirigir la oficina regional del SUPERVISOR en el misma lugar de la Obra.
b} Estudiar e interpretar técnicamente los planos y especificaciones para su correcta aplicacion por el CONTRATISTA.
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€} Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de Trabajo, por el cual le comunicara la
iniciacion de obra y el proceso de ejecucion.

d) Exigir al CONTRATISTA los respaldos técnicos necesaros, para procesar planillas o certificados de pago.

e) En caso necesario, podra proponer y sustentar la introduccion de modificaciones en las caracteristicas tecnicas,
disefio o detalles de la Obra, que puedan oniginar modificaciones en los volimenes o montos de los presupuestos,
formulando las debidas justificaciones técnicas y econamicas, en Orden de Cambio o en Contrato Modificatorio, para
conocimiento y consideracion de la ENTIDAD a efectos de su aprobacion.

fi Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada y aprobar los Certificados o Planillas de
avance de obra.

g) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efeclos de requerir oportunamente al
CONTRATISTA su ampliacion (en monto y plazo), o para solicitar a la ENTIDAD 2 través del FISCAL, la ejecucion de
estas cuando corresponda.

h) Emitir el informe sobre la solicitud de sustitucién de la garantia para su remision al FISCAL.

Las atribuciones Tecnicas de la SUPERVISION también estan establecidas en sus Términos de Referencia, por lo que
deben ser ejercidas por el SUPERVISOR.

Para el eficiente cumplimiento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA debera prestarie todas las facilidades
sin restriccion ni excepcion alguna y pondra a su disposicion, todo lo que se indica en los Servicios de Campo del
SUPERVISOR, en los documentos de Licitacion,

La SUPERVISION controlara técnicamente el trabajo del CONTRATISTA y le notificara los defectos que encuentre.
Dicho control no modificara de manera alguna las obligaciones del CONTRATISTA. La SUPERVISION, podra ordenar
al CONTRATISTA que localice un defecto y que exponga y verifique cualquier trabajo que considerare que puede tener
algun defecto. En el caso de localizar un defecto la SUPERVISION ordenara la correccion del citado defecto.

Sera responsabilidad directa de la SUPERVISION, el control de calidad y el cumplimiento de las especificaciones del
contrato.

26.4 Conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutados, deberan en todos los casos, estar de

acuerdo con los detalles indicados en los planos, excepto en los casos dispuestos de otro modo por escrito por la
SUPERVISION.

26.5 Trabajos topograficos

Consiste en la ejecucion de todos los trabajos topograficas destinados a la ejecucion, medicion y verificacion de los
trabajos de construccion de la obra, asi como en la preservacion, conservacion y reposicion de los mojones, estacas u
otros elementos que sirven de referencia planimétrica o altimétrica del disefio de fa obra.

La SUPERVISION procedera a la ejecucion y control de los trabajos topograficos iniciales consistentes en el replanteo
de ejes, nivelacion y levantamientos, que serviran de base para la elaboracion de érdenes de trabajo.

Los trabajos topograficos serén considerados como una obligacion subsidiaria a la ejecucion del contrato por parte del
CONTRATISTA, por lo tanto, su costo esta considerado en los precios unitarios contractuales de los items de obra que
lo utilizan, por lo que, el CONTRATISTA esta obligado a realizar los trabajos topograficos necesarios para la ejecucion

de las actividades que asi lo ameriten, en caso de divergencia con el SUPERVISOR, el FISCAL DE OBRA definira la
alternativa correcta.

26.6 Inspeccion de la calidad de los materiales. Todos los materiales a ser utilizados en la Obra deberan cumplir
estrictamente con las Especificaciones Técnicas pertinentes y estaran sujetos a inspeccion, examen y ensayos
dispuestos por la SUPERVISION en cualquier momento y en los lugares de produccion y/o utilizacion en la obra, antes
de su incorporacion a la misma. Los costos para la realizacion de ensayos estan a cargo del CONTRATISTA.

26.7 Suministro de materiales, fuentes de origen. E| CONTRATISTA debera proveer todos los materiales requeridos
para la realizacion del Contrato, de fuentes de su eleccion. Todos los materiales deberan llenar las exigencias de las
Especificaciones Tecnicas y el CONTRATISTA debera cerciorarse personalmente en forma satisfactoria con respecto a
la clase y volumen de trabajo que pueda ser necesario para el aprovisionamiento y transporte de dicho material, Este
costo debera estar considerado en el calculo del precio unitario del item correspondiente.

26.8 Cumplimiento de Especificaciones Técnicas. Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las
especificaciones técnicas del Contrato en cualguier fase de los trabajos, garantizando la correcta ejecucion de la OBRA.

26.9 Almacenamiento y acopio de materiales. Los materiales de construccion deberan acopiarse en zonas limpias y
aprobadas por la SUPERVISION, de tal forma que se asegure la preservacion, calidad y aceptabilidad para la OBRA.

5.0 0009
Inf. W® 134000 (CDEPLFGAVF=. 1648
Al 4 Archivindores Palanca: Lhde 5 00 39 25 0e F2 40 0 506: 5} de Bg $07 0 04: v 4) de Fa. 005 o 1587
H Plazm 25 de Mayo W°| Adj. 1 folder nmariflo de Fs, 1388 o 1648
BB | Telfe:6d 61811 - 64 51081 - 64 52030 - Fa (00381) 46440526 - COR Archive — SA-HOMS-AL-MRETE
= | E-mail: concejoimhemencre, gob bo - Casilis 780 g
lﬂll www Bemascre. pob.bo.

Sun -_m'f'i‘_.w. ?



CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE

Sucre Capital del Estado Plurinacional de Bolivia

Pagina 14
RoAM A0S

Los materiales almacenados, seran inspeccionados y aprobados por la SUPERVISION antes de su uso en la Obra,
para verificar si cumplen los requisitos especificados en el momento de ser utilizados.

Cuando se haya completado la utilizacion del material acumulado, el sitio de almacenamiento de materiales o superficie
del termeno natural debera ser reacondicionada en la mejor forma posible para que ésta pueda recuperar su condicion
original, cormendo los gastos por cuenta del CONTRATISTA.

26.10 Inspeccion de la calidad de los trabajos

a) La SUPERVISION ejercera la inspeccion y control permanente en campo, exigiendo el cumplimiento de las
especificaciones técnicas, en todas las fases del trabajo y en toda o cualquier parte de la obra.

b) El CONTRATISTA debera proporcionar rapidamente y sin cargo adicional alguno, todas las facilidades razonables,
mano de obra y materiales necesarios para las inspecciones y ensayos que seran efectuados, de tal manera que no se
demore innecesaramente el trabajo.

c) La SUPERVISION estara autorizada para llamar la atencion del CONTRATISTA sobre cualquier discordancia del
trabajo con los planos o especificaciones, para suspender todo trabajo mal ejecutado y rechazar material defectuoso,
Las instrucciones u observaciones verbales de la SUPERVISION deberan ser ratificadas por escrito, en el Libro de
Ordenes que para el efecto debera tener disponible el CONTRATISTA.

d) Ningun trabajo sera cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobacion de la SUPERVISION, E| CONTRATISTA
estara obligado a solicitar dicha aprobacion dando aviso a la SUPERVISION con la debida anticipacion cuando los
trabajos se encuentren listos para ser examinados. La infraccion de esta condicion obligara al CONTRATISTA a realizar
por su parte todos los trabajos que la SUPERVISION considere necesarios para verificar la calidad de la Obra cubierta
sin previa autorizacion.

e} Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones del Contrato por lo que la presencia o
ausencia extraordinaria de la SUPERVISION en cualquier fase de los trabajos, no podra de modo alguno, exonerar al
CONTRATISTA de sus responsabilidades para |a ejecucion de la Obra de acuerdo con el contrato.

26.11 Pruebas: Si la SUPERVISION ordena al CONTRATISTA realizar alguna prueba que no esté contemplada en las
especificaciones a fin de verificar si algln trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el costo de la prueba y
las muestras seran de cargo del CONTRATISTA. Si no encuentra ningln defecto, la prueba se considerara un evento

compensable. Una vez determinados los trabajos con defecto, el CONTRATISTA debera proceder a corregirios a
satisfaccion de la SUPERVISION.

26,12 Correccion de defectos: Dentro del plazo de ejecucion de obra, cada vez que se notifique un defecto, el
CONTRATISTA lo corregira dentro del plazo especificado en la nofificacion de la SUPERVISION. Toda parte de la Obra
gue no cumpla con los requerimientos de las especificaciones, planos u otros documentos del Contrato, sera
considerada trabajo defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso observado antes de la recepcion definitiva, que sea
resultado de mala ejecucion, del empleo de materiales inadecuados, deterioro por descuido o cualquier ofra causa, sera
removido y reemplazado en forma satisfactoria para la SUPERVISION. La SUPERVISION notificara al CONTRATISTA
todos los defectos que tenga conocimiento antes de la recepcion provisional de la obra para que estos sean reparados.
Si los defectos no fuesen de importancia y se procediese a la recepcion provisional, estas observaciones constaran en

el acta respectiva para que sean enmendadas o subsanadas dentro de un plazo de hasta noventa (90) dias, previos a
la recepcion definitiva.

26.13 Defectos no corregidos: Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dentro del plazo especificado en la
notificacion de la SUPERVISION durante la ejecucion de la Obra, antes de la recepcion provisional o antes de la
recepcion definitiva, la SUPERVISION podra estimar el precio de la correccion del defecto para ser pagado por el
CONTRATISTA, o rechazara la recepcion provisional o la recepcion definitiva, segun corresponda,

VIGESIMA SEPTIMA.- (MEDICION DE CANTIDADES DE OBRA)

Para la medicion de las cantidades de Obra ejecutada mensualmente por el CONTRATISTA, &ste notificard al
SUPERVISOR con dos (2) dias habiles de anticipacion y preparara todo lo necesario para que se realice dicha labor,
sin obstaculos y con la exactitud requerida.

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los calculos respectivos se consignaran en una planilla

especial que sera elaborada por el CONTRATISTA en dos ejemplares, uno de los cuales sera entregado con fecha, en
version definitiva al SUPERVISOR para su contral y aprobacion.
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'El CONTRATISTA preparara el certificado de pago o planilla mensual correspondiente en funcion de las mediciones
realizadas conjuntamente con el SUPERVISOR. Las obras deberan medirse nelas, excepto cuando los documentos de
Contrafo prescriban un procedimiento diferente.

No se mediran volumenes excedentes cuya ejecucion no haya sido aprobada por escrito por el SUPERVISOR.

VIGESIMA OCTAVA.- (FORMA DE PAGO)

El pago sera paralelo al progreso de la obra, a este fin mensualmente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a
cada mes vencido, el CONTRATISTA presentara al SUPERVISOR, para su revision en version definitiva, una planilla o
certificado de pago debidamente firmado, con los respaldos técnicos que el SUPERVISOR requiera, con fecha y
firmado por el Superintendente de obra, documento que consignara todos los trabajos ejecutados a los precios unitarios
establecidos, de acuerdo a la medicion efectuada en forma conjunta por el SUPERVISOR y el CONTRATISTA.

De no presentar el CONTRATISTA la respectiva planilla dentro del plazo previsto, los dias de demora seran
contabilizados por el SUPERVISOR ylo el FISCAL, a efectos de deducir los mismos del lapso que la ENTIDAD en su
caso pueda demorar en ejecutar el pago de la citada planilla.

El SUPERVISOR, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes, después de recibir en version definitiva el certificado o
planilla de pago indicara por escrito su aprobacion o devolvera el cerfificado para que se enmienden los motivos de
rechazo, debiendo el CONTRATISTA, en este altimo caso, realizar las corecciones necesarias y volver a presentar el
certificado, con la nueva fecha.

El certificado aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobacion, sera remitido al FISCAL DE OBRA, quien
luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del termino de tres (3) dias habiles subsiguientes a su recepcion lo
devolvera al SUPERVISOR si requiere aclaraciones o lo enviara a la dependencia pertinente de la ENTIDAD para el
pago, con la firma y fecha respectivas. En dicha dependencia se expedira la orden de pago dentro del plazo maximo de
cinco (5) dias habiles computables desde su recepcion.

En caso que el cerificado de pago fuese devueito al SUPERVISOR, para correcciones o aclaraciones, el
CONTRATISTA dispondra de hasta (5) dias habiles para efectuarlas y con la nueva fecha remitir los documentos
nuevamente al SUPERVISOR y este al FISCAL DE OBRA.

El pago de cada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizara dentro de los treinta (30) dias habiles
siquientes a la fecha de remision del FISCAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago. El
CONTRATISTA, recibira el pago del monto certificado menos las deducciones que correspondiesen.

Si el pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de los cuarenta y cinco (49) dias
calendario computables a partir de la fecha de remision del FISCAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, para el
pago; el CONTRATISTA tendré derecho a reclamar por el lapso transcurrido desde el dia cuarenta y seis (46) hasta el
dia en que se haga efectivo el pago, la ampliacién de plazo por dia de afraso.

Si en ese lapso, el pago que se realiza es parcial, el CONTRATISTA podra reclamar la compensacion en tiempo por
similar porcentaje a la falta de pago.

Si la demora de pago parcial o total, supera los sesenta (60) calendario, computables a partir de la fecha de remision
del FISCAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, el CONTRATISTA tiene el derecho de reclamar el pago de un
interés equivalente a la tasa promedio pasiva anual del sistema bancario, por el monto no pagado, valor que sera
calculado dividiendo dicha tasa entre 365 dias y multiplicandola por el nimero de dias de retraso que incurra la
ENTIDAD, como compensacion economica, independiente del plazo.

iy En caso de que se hubiese pagado parcialmente la planilla o certificado de avance de obra, el reclamo comrespondera al
;2( porcentaje que resta por ser pagado.

A este fin el CONTRATISTA debera hacer conocer a la ENTIDAD la demora en el pago, mediante nota dirigida al
SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la fecha de haberse hecho efectivo el pago parcial o
total de la planilla, quien pondra de inmediato a conocimiento de la ENTIDAD, para que disponga el pago del monto
resultante de esta demora y establezea las causas para que asuma los ajustes correspondientes a los efectos de las
responsabilidades administrativa ylo civil que emerjan.

En cada caso, el Informe del SUPERVISOR consignara también la deduccion de los dias de demora en la presentacion
e |la planilla en que en su caso hubiese incurrido el CONTRATISTA.

En caso de que el CONTRATISTA, no presente al SUPERVISOR la respectiva planilla de avance de obra hasta treinta
(30) dias posteriores al plazo previsto en la presente clausula, el SUPERVISOR debera elaborar la planilla en base a los

datos de la medicion que tuvo que efectuar en forma conjunta con el CONTRATISTA y la enviara a este para la firma

del Superintendente, con la respectiva llamada de atencion por este incumplimiento contractual, advirtiendole de las
implicaciones posteriores de esta omision. El procedimiento subsiguiente de pago a ser aplicado, sera el establecido

precedentemente.
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'VIGESIMA NOVENA.- (FACTURACION)

El CONTRATISTA emitira la factura correspondiente a favor de la ENTIDAD una vez que cada planilla de avance de

obra haya sido aprobada por el SUPERVISOR. En caso de que no sea emitida la factura respectiva, la ENTIDAD no
hara efectivo el pago de |a planilla.

TRIGESIMA.- (MODIFICACION DE LAS OBRAS).

30.1 La modificacion de obras objeto del presente Contrato podré efectuarse siempre que se sujete a la aplicacion del
Articulo 89 del Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de
Administracion de Bienes y Servicios y cuando no afecten la esencia del presente Contrato.

30.2 En el marco legal citado precedentemente, queda establecido que de forma excepcional, por causas plenamente
justificadas (técnica, legal y financiera), el SUPERVISOR, con la autorizacion expresa de |la ENTIDAD, durante el
periodo de ejecucion de la obra, podra efectuar modificaciones ylo ajustes necesarios al disefio de la obra, (que
modifiquen el plazo o el monto de la obra), a efectos que la misma cumpla con el fin previsto.

30.3 El SUPERVISOR, previo el tramite respectivo de aprobacion podra introducir modificaciones que consideren
estrictamente necesarias y con tal proposito, tendra la facultad para ordenar por escrito al CONTRATISTA y este
debera cumplir con cualquiera de las siguientes instrucciones:

a) Efectuar ajustes de rutina o especiales en el desarrollo cotidiano de la obra.

b} Incrementar o disminuir cualquier parte de la obra prevista en el Contrato.

¢} Ejecutar trabajos adicionales inherentes a la misma obra, que sean absolutamente necesarios, aunque no cuenten
con precios unitarios establecidos en el Contrato.

30.4. EI SUPERVISOR con conocimiento de la ENTIDAD, puede ordenar las modificaciones a través de los siguientes
instrumentos:

a) Mediante una Orden de Trabajo: Cuando la modificacion esté referida a un ajuste o redistribucion de cantidades de
obra, sin que ello signifique cambio sustancial en el disefio de la obra, en las condiciones o en el monto del Contrato,
Estas ordenes seran emitidas por el SUPERVISOR, mediante carta exgresa, a en el Libro de Ordenes, siempre en
procura de un eficiente desarrollo y ejecucion de la obra. La emision de Ordenes de Trabajo, no deberan dar lugar a la
emision posterior de Orden de Cambio para el mismo objeto.

b) Mediante Orden de Cambio: La orden de cambio se aplicara cuando la modificacion a ser introducida implique una
modificacion del precio del contrato o plazos del mismo, donde se pueden introducir modificacion de volimenes o
cantidades de obra (no considerados en la licitacion), sin dar lugar al incremento de los precios unitarios, ni crear
nuevos items. Una orden de cambio no puede modificar las caracteristicas sustanciales del disefio. El incremento o
disminucion mediante Orden de Cambio (una o varias sumadas) solo admite el maximo del cinco por ciento (5%) del
monto total de Contrato. El documento denominado Orden de Cambio que tendra nimero correlativo y fecha del dia de
emision, sera elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento (disponibilidad de recursos), por el
SUPERVISOR y sera puesto a conocimiento y consideracion del FISCAL, guien con su recomendacion enviara a la
Direccion de Gestion Legal para el procesamiento de su emision. La Orden de Cambio sera firmada por la misma
autoridad que firmé el contrato original. Una vez formulada la Orden de Cambio por el SUPERVISOR, el proceso de
aprobacion y suscripcion de la misma debe durar como maximo quince (15) dias calendario.

En el caso de suspension de los trabajos, el SUPERVISOR elaborara una Orden de Cambio de acuerdo con el
procedimiento establecido en la clausula TRIGESIMA SEXTA del presente contrato, en este caso, no se considerara el
monto por suspension como parte del cinco por ciento (5%) establecido en el presente inciso.

¢) Mediante Contrato Modificatorio: Solo en caso extraordinario en que la obra deba ser complementada o por otras
circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que determinen una modificacion significativa en el disefio de la obra ¥
que signifique un decremento o incremento independiente a la emision de Ordenes de Cambio, el SUPERVISOR podra

rmular el documento de sustento técnico-financiero que establezca las causas y razones por las cuales debiera ser
suscrito este documento,

Esta modalidad de modificacion de la obra solo es admisible hasta el diez por ciento (10%) del monto original del
contrato e independiente de la emision de Orden (es) de Cambio. Los precios unitarios producto de creacion de nuevos

items deberan ser consensuados entre la ENTIDAD y el CONTRATISTA, no se podran incrementar los porcentajes en
lo referido a Costos Indirectos.
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En el caso que signifique una disminucion en la obra, debera concertarse previamente con el CONTRATISTA, a efectos

de evitar reclamos posteriores. El SUPERVISOR, sera responsable por la elaboracion de las Especificaciones Técnicas
de los nuevos items creados.

El informe de recomendacién y antecedentes deberan ser cursados por el SUPERVISOR al FISCAL, quien luego de su
analisis y con su recomendacion enviara dicha documentacion a la Direccion de Gestion Legal, para el procesamiento
de su informe tecnico y posterior remision para la emision del informe legal y formulacion del Contrato, antes de su
suscripcion, considerando lo establecido en el Articulo 89 de las NB-SABS. Recibida la recomendacién e informe la
MAE podra instruir la conformacion de una comision técnica que analizard el informe y emitird recomendacion,
considerando aspectos técnicos, financieros y de aprobacion del Sistema Nacional de Inversion Pablica. Aprobado el
misma, la MAE instruira el procesamiento de su emision. El Contrato Modificatorio sera firmado por la misma autoridad
que firmo el contrato original.

30.5 La Orden de Trabajo, Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, deben ser emitidos y suscritos de forma previa a
la ejecucion de los trabajos por parte del CONTRATISTA, en ninguno de los casos constituye un documento

regularizador de procedimiento de ejecucion de obra, excepto en casos de emergencia declarada para el lugar de
emplazamiento de la obra.

30.6 Una vez formulado el Contrato Modificatorio, el proceso de aprobacion y suscripcion del mismo debe durar como
maximo veinte (20) dias calendario,

30.7 En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicacion de los instrumentos de modificacion
descritos, el FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR y CONTRATISTA.

TRIGESIMA PRIMERA.- (PAGO DE TRABAJOS ADICIONALES)

Los trabajos adicionales ordenados conforme a una de las modalidades descritas en la CLAUSULA TRIGESIMA, seran

pagados segun los precios unitarios de la propuesta aceptada y adjudicada, o de acuerdo con lo expresamente
establecido en el Contrato Modificatorio, cuando se traten de items de nueva creacion.

Mensualmente el CONTRATISTA consignara los volimenes ejecutados en el cerificado o planilla de pago por avance
de obra.

TRIGESIMA SEGUNDA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES)

Queda convenido entre las partes CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente contrato, el Cronograma de
ejecucion de obra propuesto sera ajustado en funcion a la fecha establecida de emision de la Orden de Proceder,
dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a la emision de la Orden de Proceder y sera presentado para su
aprobacion al SUPERVISOR. En caso que el CONTRATISTA no cumpla con la presentacion en el plazo determinado,
el SUPERVISOR en un plazo de cinco (5) dias calendario actualizara el Cronograma de Ejecucion de Obra en base al
de la propuesta adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecucion de Obra por el SUPERVISOR y aceptada por la
ENTIDAD, constituye un documento fundamental del presente Contrato a los fines del control mensual del AVANCE DE
LA OBRA, asi como de control del plazo total y cuando corresponda la aplicacion de multas.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecucion de la obra, el CONTRATISTA y el SUPERVISOR deberan tener
muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de Ejecucion de la Obra para cada actividad, por cuanto si el plazo
previsto para la ejecucion de algin hito verificable fenece sin que se haya concluido el mismo en su integridad y en
forma satisfactoria, el CONTRATISTA se constituira en mora sin necesidad de ningln previo requerimiento de la

ENTIDAD cbligandose a ésta dltima, aplicar una multa por cada dia calendario de retraso de acuerdo a la siguiente
farmula;

2 DM,
M= v —— MH,
s I
Donde; '
Mi=multa aplicada por incumplimiento del plazo en el Hito i
DMi=# dias de mora corvespondiene al Hito i
ni=# de dias pactado para la ejecucion del Hito i
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MHi=Monto correspondiente al Hito i
(=1,23....k (k Hitos)

El SUPERVISOR para efectos de control contabilizara la multa acumulada Ma sumando las multas establecidas por
cada Hito verificable incumplido, de acuerdo a la siguiente formula;
Ma=M1+M2+M3+--+Mk

De establecer el SUPERVISOR que la multa acumulada por mora Ma es del diez por ciento (10%) o del veinte por
ciento (20%) del monto total del Contrato, comunicara oficiaimente esta situacion a la ENTIDAD a efectos del

procesamiento de la resolucion del Contrato, si corresponde, conforme a lo estipulado en los incisos i) y j) del sub
numeral 21.2.1 de la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.

En todos los casos de resolucion de contrato por causas afribuibles al CONTRATISTA, la ENTIDAD no podra cobrar
multas que excedan el veinte por ciento (20%) del monto total del contrato.

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el SUPERVISOR, bajo su directa
responsabilidad, en la Liquidacion Final del Contrato, sin perjuicic de que la ENTIDAD ejecute la garantia de
Cumplimiento de Contrato y/o proceda al resarcimiento de dafios y perjuicios por medio de la accion coactiva fiscal por
la naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en el Art. 47 de la Ley 1178.

De establecer el SUPERVISOR incumplimiento por parte del CONTRATISTA también se aplicaran las siguientes
multas:

a) Multa por cambio de personal.

EI CONTRATISTA se hara pasible a la multa de Bs. 997,43 (Novecientos Noventa y Siete con 43/100 Bolivianos), toda
vez que solicite al CONTRATANTE, a través de la SUPERVISION, autorizacion para sustituir a cualquier personal
tecnico clave, que habiendo sido evaluado en la calificacion técnica de su propuesta, no ingrese a prestar servicios o
que prestando servicios, sea sustituido por cualquier causa, excepto incapacidad fisica del profesional, caso de muerte
o rendimiento bajo por causas de salud. En cualquiera de los casos el CONTRATISTA debera acreditar oportunamente
con los certificados respectivos la causa aducida.

b) Multa por llamada de atencion

El CONTRATISTA se hara pasible a la multa de Bs. 249,36 (Doscientos Cuarenta y Nueve con 36/100 Bolivianos), toda
vez que el CONTRATANTE, haga conocer su tercera llamada de Atencion mediante la SUPERVISION o la unidad que
administra el Contrato.

El SUPERVISOR podra emitir llamada de atencion al CONTRATISTA por incumplimiento en:

* Incorporacion de personal propuesto, en el plazo previsto.

* Incumplimiento en la cantidad y plazo de movilizacion del equipo comprometido en su propuesta.

* Incumplimiento a las instrucciones impartidas por la SUPERVISION.

TRIGESIMA TERCERA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA)

33.1 EI CONTRATISTA y su representante en la obra estan obligados a conocer minuciosamente los planos,
instrucciones, especificaciones técnicas y demas documentos de la Obra que le fueron proporcionadas.

En caso de existir dudas, hara inmediata y oportunamente una consulta al SUPERVISOR, quién respondera dentro de
los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hard antes de
proceder a la gjecucion de cualquier trabajo.

En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente, correran por cuenta del CONTRATISTA todos los gastos
necesarios para subsanar los inconvenientes ocasionados.

33.2 EL CONTRATISTA no podra entregar obra defectuosa o mal ejecutada aduciendo errores, defectos y omisiones
en los planos y especificaciones tecnicas, debiendo el trabajo ermdneo o defectuoso ser subsanado y enmendado por su
exclusiva cuenta.

33.3 Cuando el CONTRATISTA incurra en negligencia durante la ejecucion de los trabajos o no efectie la correccion de
los mismos dentro del tercer dia calendario de recibida la orden correspondiente, el SUPERVISOR podra proceder a
hacer subsanar las deficiencias observadas con cargo y a cuenta del CONTRATISTA, deduciendo su costo del importe
de los certificados de avance de obra o la liquidacion final, segin comesponda.

33.4 Queda también establecido que la ENTIDAD podra retener el total o parte del importe de las planillas por avance
de obra para protegerse contra posibles perjuicios por trabajos defectuosos de la obra y no corregidos oportunamente
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' pese a las instrucciones del SUPERVISOR. Desaparecidas las causales anteriores, la ENTIDAD procederd al pago de
las sumas retenidas siempre que, para la solucion de ellas no se haya empleado parte o el total de dichos fondos.

Esta retencion no creara derechos en favor del CONTRATISTA para solicitar ampliacion de plazo, ni intereses.

33.5 Durante el tiempo que demanda la ejecucion de la Obra el CONTRATISTA debera mantener en el sitio de la
misma al SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero Residente, si corresponde por el monto del contrato), el personal
técnico y la mano de obra necesaria de acuerdo a sus propuestas, con aprobacion del SUPERVISOR.

33.6 EI SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero Residente, si corresponde por el monto del contrato) debera ser
necesariamente el profesional, calificado en la propuesta, con experiencia en ejecucion de obras similares a las
previstas en el presente Confrato y representara al CONTRATISTA en el sitio de la ejecucion de la obra.

Sin embargo, esta prevision de ningin modo relevara al CONTRATISTA de sus responsabilidades contractuales
especificas y generales bajo el presente CONTRATO.

33.7 Personal - EI CONTRATISTA debera emplear el personal tecnico clave mencionado en su propuesta, para llevar a
cabo las funciones especificadas. El FISCAL DE OBRA aprobara el reemplazo del personal clave solo cuando la
calificacion, capacidad y experiencia de ellos sean iguales o superiores a las del personal propuesto en |a oferta del
CONTRATISTA. Si el SUPERVISOR solicita la remocion de un miembro del personal o integrante de |a fuerza laboral
del CONTRATISTA, indicando las causas que motivan el pedido, el CONTRATISTA se ocupara de que dicha persona
se retire de la Zona de Obras dentro de siete (7) dias calendario y no tenga ninguna ofra participacion en los trabajos
relacionados con el contrato.

33.8 Otros CONTRATISTAS.- El CONTRATISTA debera cooperar y compartir la zona de obras con ofros
CONTRATISTAS, autoridades publicas, empresas de servicios y con la ENTIDAD en los periodos especificados en |a

lista de otros CONTRATISTAS. La ENTIDAD podra modificar la lista de Otros CONTRATISTAS, y notificara al
CONTRATISTA.

33.9 EL CONTRATISTA debera instalar uno o dos letreros en la obra (segln corresponda). En el letrero se registrara
que la obra es realizada por la ENTIDAD (GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE), tendra las dimensiones
y caracteristicas de acuerdo al modelo proporcionado por la ENTIDAD a través del SUPERVISOR.

33.10 EI CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado, hasta la Recepcion Definitiva
de la obra, por la ENTIDAD.

33.11 El CONTRATISTA mantendra permanentemente barreras, letreros, luces y sefializacion adecuada y en general

todo medio de seguridad en el lugar de la Obra, que prevenga a terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos
seran refirados por el CONTRATISTA, a la terminacion de la Obra.

3312 EI CONTRATISTA protegera de posibles dafios a las propiedades adyacentes a la Obra. En caso de que éstos
se produzcan deberan ser resarcidos bajo su exclusiva responsabilidad, debiendo indemnizar por danos causados por

las obras del CONTRATISTA a los propietarios vecinos de la Obra y de toda lesion causada a terceras personas como
resultado de sus trabajos.

33.13 El CONTRATISTA precautelara de dafios a caferias, arboles, conductores, torres y cables de instalacion
electrica, debiendo reparar cualquier dafio o desperfecto ocasionado por su propia cuenta y riesgo.
33.14 EI CONTRATISTA mantendra el area de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a la terminacion de la obra

removera todos los obstaculos y materiales dejando la obra en estado de limpieza y esmero, a satisfaccion del
SUPERVISOR y de la ENTIDAD.

33.15 El CONTRATISTA esta obligado a dar cumplimiento a las obligaciones emergentes del pago de las cargas

ciales y tributarias contempladas en su propuesta, en el marco de las leyes vigentes, y presentar a requerimiento de
Ia entidad, el respaldo correspondiente.

TRIGESIMA CUARTA.- (SEGUROS)

Seran riesgos del CONTRATISTA los riesgos por lesiones personales, muerte y pérdida o dafio a la propiedad

(incluyendo sin limitacion alguna, las obras, Planta, materiales y Equipo) desde la fecha de inicio hasta la emision del
certificado de correccion de defectos
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"EI 'CONTRATISTA debera contratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISTA y de la ENTIDAD para cubrir
eventualidades durante el pericdo comprendido entre la fecha de iniciacion y el vencimiento del periodo de
responsabilidad por defectos, por los montos totales y sumas deducibles, para los siguientes eventos que son de riesgo
del CONTRATISTA:

34.1 Seguro de la obra: Durante la ejecucion de la obra, el CONTRATISTA debera mantener por su cuenta y cargo
una Poliza de Sequro adecuada, para asegurar contra todo riesgo, las obras en ejecucion, materiales, instalaciones del
SUPERVISOR, equipos que estime convenientes, vehiculos, elc,

34.2 Seguro contra accidentes personales: Los empleados y trabajadores del CONTRATISTA, que trabajan en la
Obra, deberan estar asegurados contra accidentes personales, incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y
total o permanente, por montos que sean por lo menos equivalentes al minimo de las compensaciones exigidas en la
legistacion vigente por accidentes de trabajo.

34.3 Seguro de responsabilidad civil: E| CONTRATISTA, antes de iniciar la ejecucion de la Obra, debera sin que esto
limite sus obligaciones y responsabilidad obtener a su propio costo, coberturas de seguro sobre dafios a terceros.

Dicho seguro debera ser obtenido bajo los terminos establecidos en este Contrato para ser aprobados por el
SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por ciento (1%) del monto total del Contrato.

El CONTRATISTA debera entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBRA, para su aprobacion, las polizas y los
certificados de seguro antes de la fecha de iniciacion especificada. Dichos seguros deberan proporcionar compensacion
pagadera en l0s tipos y proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o perjuicio ocasionado.

Si el CONTRATISTA no proporciona las polizas y los cerificados exigidos, la ENTIDAD podra contratar los seguros
referidos y recuperar las primas pagadas de los pagos que se adeuden al CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara
nada, considerarlas una deuda del CONTRATISTA.

a) Las palizas de seguro no podran madificarse sin la aprobacion del SUPERVISOR o el FISCAL DE OBRA.

b) Ambas partes deberan cumplir con las condiciones de las polizas de seguro.

TRIGESIMA QUINTA.- (INSPECCIONES)

El CONTRATISTA debera permitir al SUPERVISOR, al FISCAL DE OBRA vy al personal técnico de la ENTIDAD o
financiador, y a cualquier persona autorizada por éste, el acceso a la zona de obras y a todo lugar donde se estén
realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

La ENTIDAD entregara al CONTRATISTA la posesion de la totalidad de la zona de obras. Si no se entregara la
posesion de alguna parte en la fecha del desembolso del anticipo, se considerara que la ENTIDAD ha demorado &l
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un evento compensable.

TRIGESIMA SEXTA.- (SUSPENSION DE LOS TRABAJOS)

La ENTIDAD esta facultada para suspender temporalmente los trabajos en la obra en cualquier momento, por motivos
de fuerza mayor, caso fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado, para lo cual notificars al CONTRATISTA por
escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una anticipacion de cinco (5) dias calendario, excepto en los casos de
urgencia por alguna emergencia imponderable. Esta suspension puede ser parcial o total.

En este caso la ENTIDAD reconocera en favor del CONTRATISTA los gastos en que éste incurriera por conservacion y
mantenimiento de la obra, cuando el lapso de la suspension sea mayor a los veinte (20) dias calendario. A efectos del
pago de estos gastos el SUPERVISOR llevara el control respectivo de personal y equipo paralizado, del que realice
labores administrativas y elaborar la respectiva Orden de Cambio conteniendo el importe y plazo que en su caso
corresponda, para que se sustente el pago v la ampliacidn del plazo.

Asimismo, el SUPERVISOR podra ordenar la suspension temporal de la obra por condiciones meteorologicas
excepcionalmente desfavorables, por la inseguridad total de las obras o de una parte de las mismas o si se presentan
situaciones de Fuerza Mayor. Esta suspension puede ser parcial o total. En este caso, cuando el trabajo fuera
totalmente suspendido por mas de quince (15) dias calendario y la(s) actividad(es) suspendida(s) se encontrara en |a
ruta critica del cronograma vigente, el numero de dias en que los trabajos se encuentren suspendidos se afiadira al
plazo del CONTRATO, a cuyo efecto el SUPERVISOR preparara la respectiva Orden de Cambio.

Para efectos de |a elaboracion de la Orden de Cambio, se computaran los costos a partir de transcurridos los quince
(15} dias calendario establecidos para el efecto,

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o a la ENTIDAD, la suspension o paralizacion temporal
de los trabajos en la obra, por causas atribuibles a la ENTIDAD que afecten al CONTRATISTA en la ejecucion de la
obra.

Si los trabajos se suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en observar y cumplir
corectamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros o por incumplimiento de las ordenes
impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las prescripciones del Contrato, el tiempo que los trabajos
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pemanezean suspendidos, no merecera ninguna ampliacion de plazo para la entrega de la Obra, ni comespondera
pago alguno por el mantenimiento de la misma,

TRIGESIMA SEPTIMA.- (COMISION DE RECEPCION)

Una Comision de Recepcion, tendré actuacion obligatoria en todos los procesos de recepcion de obras, designada en
razon de |a naturaleza de la contratacion y la especialidad técnica requerida por los miembros que la constituyan,

La Comision de Recepcion designada por la MAE (o la autoridad delegada para el efecto), estara conformada por
personal de linea de la entidad y segun su proposito estara integrada por:

a) El fiscal asignado a la obra.

b} Un representante del Unidad Administrativa

¢) Un representante técnico de la Unidad Solicitante.

d) Uno o mas servidores publicos que la MAE considere necesarios,

La Comision de Recepcion tiene la responsabilidad de efectuar la recepcion, provisional y/o definitiva de las obras
contratadas, en concordancia con lo establecido en el Documento Base de Contratacion, debiendo dar su conformidad
luego de verificar también el cumplimiento de las especificaciones, términos y condiciones del contrato.

TRIGESIMA OCTAVA - (RECEPCION DE OBRA)

A la conclusion de la obra, el CONTRATISTA solicitara a la SUPERVISION una inspeccion conjunta para verificar que
todos los trabajos fueron ejecutados y terminados en concordancia con las clausulas del contrato, planos y
especificaciones tecnicas y que, en consecuencia, la obra se encuentra en condiciones adecuadas para su entrega.

EI CONTRATISTA en el plazo de cinco (5) dias habiles antes de que fenezca el plazo de sjecucion de la obra, o antes,
mediante el Libro de ordenes solicitara al SUPERVISOR sefiale dia y hora para la realizacion del Acto de Recepcion
Provisional de la Obra.

Si la obra, a juicio t&cnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme a los planos documentos del
CONTRATO, mediante el FISCAL DE OBRA hara conocer a la ENTIDAD su intencién de proceder a la recepcion
provisional; este proceso no debera exceder el plazo de tres (3) dias habiles.

La Recepcion de la Obra sera realizada en dos etapas que se detallan a continuacion:

38.1 Recepcion Provisional. Esta etapa contempla:

La Limpieza final de la Obra. Para la entrega provisional de la obra, el CONTRATISTA deberé limpiar y eliminar todos
los materiales sobrantes, escombros, basuras y obras temporales de cualquier naturaleza, excepto aguellas que
necesite utilizar durante el penodo de garantia. Esta limpieza estara sujeta a la aprobacion de la SUPERVISION. Este
trabajo sera considerado como indispensable para la recepcion provisional y el cumplimiento del contrato. Si esta
actividad no fue incluida de manera independiente en el presupuesto, no sera sujeto de pago directo, debiendo el
CONTRATISTA incluir su incidencia en el componente de Gastos Generales.

La Recepcion Provisional se iniciara cuando el SUPERVISOR reciba la carta de aceptacion de la ENTIDAD, en este
caso tiene un plazo maximo de tres (3) dias habiles, para proceder a dicha Recepcion Provisional, de lo cual se dejara
constancia escrita en Acta circunstanciada que se levantara al efecto por la Comision de Recepcién, en la que se haran
constar todas las deficiencias, anomalias e imperfecciones que pudieran ser verificadas en esta diligencia,
instruyendose sean subsanadas por el CONTRATISTA dentro del periodo de correccion de defectos, computables a
partir de la fecha de dicha Recepcidn Provisional.

El SUPERVISOR debera establecer de forma racional en funcion al tipo de obra el plazo maximo para la realizacion de
la Recepcion Definitiva, mismo que no podra exceder de ciento ochenta (180) dias calendario. La fecha de esta
recepcion senvira para efectos del computo final del plazo de ejecucién de la obra. Si a juicio del SUPERVISOR, las
deficiencias y observaciones anotadas no son de magnitud y el tipo de obra lo permite, podra autorizar que dicha obra
sea utilizada. Empero las anomalias fueran mayores, el SUPERVISOR tendra la facultad de rechazar la recepcion
provisional y consiguientemente, correran las multas y sanciones al CONTRATISTA hasta que la obra sea entregada en
forma satisfactoria.

Liquidacion de saldos (PLANILLA DE LIQUIDACION FINAL) Dentro de los diez (10) dias calendario siquientes a la
fecha de Recepcion Provisional, el SUPERVISOR elaborara una planilla de cantidades finales de obra, con base a la

“Obra efectiva y realmente ejecutada, dicha planilla sera cursada al CONTRATISTA para que el mismo dentro del plazo

de diez (10) dias calendario subsiguientes elabore la planilla o Cerificado de Liquidacion Final conjuntamente con los
planos “AS BUILT" y la presente al SUPERVISOR en version definitiva con fecha y firma del Superintendente de Obra.
Asimismo, el CONTRATISTA podra establecer el importe de los pagos a los cuales considere tener derecho, que
hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente (dentro de los treinta (30) dias de sucedido el hecho que origing
el reclamo) y que no hubiese sido pagado por la ENTIDAD.
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‘Si el CONTRATISTA no elaborara la planilla o Certificado de Liguidacién Final en el plazo establecido, el SUPERVISOR
en el plazo de cinco (5) dias calendario procedera a la elaboracion de la planilla o Certificado de Liquidacion Final, que
sera aprobada por el FISCAL DE OBRA, dicha planilla no podra ser motivo de reclamo por parte del CONTRATISTA.
Con la planilla o Certificado de Liguidacion Final se procederd a la Liquidacion de Saldos para establecer si el
CONTRATISTA tiene saldos a favor o en contra a efectos de proceder si corresponde a la devolucion de Garantias.

Si efectuada la Liquidacion de Saldos se estableciera saldos en contra del CONTRATISTA, la ENTIDAD procederd al
cobro del monto establecido, mismo que debera ser depositado por el CONTRATISTA en las cuentas fiscales de la
ENTIDAD en el plazo de diez (10) dias calendario computables a partir del dia siguiente de efectuada la Liquidacion de
Saldos, de incumplir el CONTRATISTA con el deposito sefialado, la ENTIDAD podra recurrir a la ejecucion de
garantias; asimismo, podra recurrir a la via coactiva fiscal, por la naturaleza administrativa del Contrato.

38.2 Recepcion Definitiva. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento;

Cinco (5) dias habiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcion definitiva, posterior a la entrega
provisional, el CONTRATISTA mediante carta expresa o en el Libro de Ordenes, solicitara al SUPERVISOR el
sefialamiento de dia y hora para la Recepcion Definitiva de la obra, haciendo conocer que han sido corregidas las fallas
y subsanadas las deficiencias y observaciones sefialadas en el Acta de Recepcion Provisional (si estas existieron).

El SUPERVISOR sefialara la fecha y hora para el acto de Recepcion Definitiva y pondra en conocimiento de la
ENTIDAD, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles computables desde la solicitud del CONTRATISTA. Vencido
dicho plazo el CONTRATISTA podra dirigir su solicitud directamente al FISCAL a efectos de que la Comision de
Recepcion realice la Recepcion Definitiva de la obra.

La Comision de Recepcion realizara un recorrido e inspeccion técnica total de la OBRA y si no surgen observaciones,
procedera a la redaccion y suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva. Ningn otro documento gue no sea el Acta de
Recepcion Definitiva de la Obra podra considerarse como una admision de que el contrato, o alguna parte del mismo,
ha sido debidamente ejecutado, por tanto, no se podra considerar que el contrato ha sido completamente ejecutado,
mientras no sea suscrita el Acta de Recepcion Definitiva de la OBRA, en la que conste que la OBRA ha sido concluida
a entera satisfaccion de la ENTIDAD, y entregada a esta institucion.

Si en la inspeccion se establece que no se subsanaron o corrigieron las deficiencias observadas, no se procedera a la
Recepcion Definitiva hasta que la OBRA esté concluida a satisfaccion y en el lapso que medie desde el dia en que
debid hacerse efectiva la entrega hasta la fecha en que se realice efectivamente, correra la multa pertinente,
aplicandose lo previsto en la Clausula TRIGESIMA SEGUNDA del presente Contrato. Dicha multa debera ser cobrada
de la dltima planilla de pago adeudada.

En el caso que la Comision de Recepcion no realizara el acto de Recepcion de la Obra en los treinta (30) dias
calendario, posteriores a la notificacion del CONTRATISTA, se aplicara el silencio administrativo positivo y se entendera
que dicha recepcion ha sido realizada sin ninguna observacion, debiendo la ENTIDAD emitir el Acta de Recepcion
Definitiva a requerimiento del CONTRATISTA. Si la ENTIDAD no elaborase el mencionado documento, la notificacion
presentada por el CONTRATISTA sera el instrumento legal que dara por concluida la relacion contractual.

38.3 Devolucion de la garantia: Una vez que se haya emitido el Acta de Recepcion Definitiva, la ENTIDAD en el plazo

de diez (10) dias calendario, procedera a la devolucion de la(s) garantia(s) si es que el resultado de la Liguidacion de
Saldos fue a favor del CONTRATISTA

TRIGESIMA NOVENA.- (CIERRE DE CONTRATO)

El cierre de Contrato debera ser acreditado con un CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, otorgado por
la ENTIDAD, luego de la recepeion definitiva y de concluido el tramite precedentemente especificado.
CUADRAGESIMA.- (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO DE LIQUIDACION FINAL)
S& debe tener presente que debera descontarse del importe del Certificado Final los siguientes conceptos:

al Sumas anteriores ya pagadas en los cerlificados o planillas de avance de Obra.

b) Reposicion de dafios, si hubieren.

¢) El porcentaje comespondiente a la recuperacion del anticipo si hubiera saldos pendientes.

d) Las multas y penalidades, si hubieren.

Preparado asi el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo maximo de treinta (30) dias
calendario, éste lo remitira al FISCAL DE OBRA, para su aprobacion y conocimiento, quien en su caso requerira las

aclaraciones que considere pertinentes; caso contrario lo remitira a la dependencia establecida por la ENTIDAD, para el
procesamiento del pago correspondiente.

CUADRAGESIMA PRIMERA.- (CONFORMIDAD)

En sefial de conformidad y para su fiel y estricto cumplimiento firman el presente CONTRATO en cuatro ejemplares de
un mismo tenor y validez el Lic. Juan Carlos Gorena Beling en calidad de SECRETARIO MUNICIPAL
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ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO, en representacion legal de la ENTIDAD; y el Sr. José Maria Vargas Vasquez, en
representacion legal del CONTRATISTA

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrado ante la Contraloria General
del Estado.

Usted Sefior Notario se servira insertar todas las demas clausulas que fuesen de estilo y seguridad.
Sucre,

Que, el Articulo 11 numeral 5 de la Ley Municipal de Contratos y Convenios del Gobiemo Autonomo  Municipal de
Sucre No. 24/14 establece que los contratos de la Modalidad de Licitacion Piblica Nacional o Internacional, seran
aprobadas por el Organo Legislativo Municipal, Mediante Resolucion Autonomica Municipal.

Que, el H. Concejo Municipal tiene afribuciones entre otros, de aprobar los contratos asumidos por el Ejecutivo
Municipal, de acuerdo a lo dispuesto por el Articulo 16 numeral 8) de la Ley N° 482 de Gobiernos Auténomos
Municipales.

Que, €l H. Concejo Municipal de Sucre en fecha 08 de junio de 2011 ha sancionado la Ley N° 001/2011 que marca el
Inicio del Proceso Autondmice Municipal, Ley que fue promulgada por el Ejecutivo Municipal el 20 de junio de 2011 y
publicada por el medio de comunicacion de Correo del Sur el 18 de julio de 2011, la misma que en su Art. 6 dispone lo
siguiente: "A partir de la PUBLICACION de la presente disposicion legal y mientras entre en vigencia |a Carta Organica
del Municipio de Sucre, los instrumentos normativos que emitird el H. Concejo Municipal de Sucre, se realizaran
mediante leyes, ordenanzas y resoluciones, bajo los epigrafes de “Ley Municipal Autonomica’, "Ordenanza Autonomica
Municipal® y “Resolucion Autonémica Municipal®, las mismas que deberan guardar correlatividad en su numeracion.

Que, de acuerdo al numeral 4) art. 16 de la Ley de Gobiemos Autonomos Municipales, es atribucion del H. Concejo

Municipal: En el dmbito de sus facultades y competencias, dictar Leyes Municipales y Resoluciones, interpretarlas,
derogarlas, abrogarlas y modificarlas.

POR TANTO:

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE, en uso especifico de sus atribuciones:
RESUELVE:

ARTICULO 1°- APROBAR la suscripcion de la Minuta de Contrato L.P.N. N° 02/2019, entre el GOBIERNO
AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE y para suscribir el mismo, entre otros, fue delegado por la MAE, al servidor
plblico: Lic. Juan Carlos Gorena Belling, a través de la Resolucion Administrativa Municipal de DELEGACION
EXPRESA N° 01519 de 13 de agosto de 2019, en su condicion de Secretario Municipal Administrativo y
Financiero del Gobierno Auténomo Municipal de Sucre, y por otra la Empresa Unipersonal “C.S.L
CONSTRUCCION SIN LIMITES", representada legalmente por el sefior José Maria Vargas Vasquez, para la
gjecucion del Proyecto “AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE,
conforme a las caracteristicas técnicas consignadas en la Minuta de Contrato y los antecedentes adjuntos, por
el costo total de Bs. 2.493.570.40 (Dos millones cuatrocientos noventa y tres mil quinientos setenta 40/100
Bolivianos), con un plazo de ejecucion de CIENTO CUARENTA (140) DIAS CALENDARIO.

ARTICULD 2°.- Se INSTRUYE a la Maxima Autoridad Ejecutiva Municipal, que la ejecucion del Proyecto
“AMPLIACION NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIO GENERAL DE SUCRE, se realice observando
rigorosamente el 4rea patrimonial, evitando vulnerar |a reglamentacion que rige sobre la materia, para este tipo
de monumentos nacionales, como es el Cementerio General, respetando la tipologia y el entorno paisajistico,
en su defecto generara responsabilidades.

ARTICULO 3°- Queda bajo absoluta responsabilidad del Ejecutivo Municipal, mediante la Direccion de
Supervision y Fiscalizacion de Obras, garantizar la calidad de la buena ejecucion y supervision de la obra en
estricto acuerdo al Requerimiento de Propuestas y Especificaciones Técnicas, especialmente del ITEM 11
“Prov. Y Coloc. de Grifo de %2".

ARTICULO 4°.- Se deja claramente establecido que la designacion oportuna del SUPERVISOR Y FISCAL DE

OBRAS y la Comision de Recepcion, es de responsabilidad de la Maxima Autoridad Ejecutiva mediante las
unidades técnicas.
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'ARTICULO 5°- La Comision de Recepcién bajo su exclusiva responsabilidad debera verificar la calidad de la

obra, observando el cumplimiento de las especificaciones técnicas, propuesta adjudicada y condiciones del
Contrato, de conformidad con lo establecido en el Art. 39, del D.S. N° 0181.

ARTICULO 6°- Se deja claramente establecido que el proceso de contratacion del proyecto “AMPLIACION
NICHOS TERCER PATIO DEL CEMENTERIQO GENERAL DE SUCRE” y la designacion oportuna de los miembros
de la Comision de Calificacion en el Proceso de Calificacion de Propuestas, la Calidad de Ejecucion de la Obra,
es responsabilidad exclusiva del Ejecutivo Municipal, del Responsable del Proceso de Contratacion, los
Integrantes de la Comision de Calificacion y de sus instancias técnicas correspondientes,

ARTICULO 7°.- Se INSTRUYE a la Méaxima Autoridad Ejecutiva Municipal para que una vez concluida la

ejecucion de la obra, presente Informe Técnico documentado al Pleno del Honorable Concejo Municipal para
efectos de fiscalizacion.

ARTICULO 8°.- Remitir una fotocopia de la documentacién a la Gaceta Municipal y Archivos del Concejo
Municipal de Sucre.

ARTICULO 9°.- EI Ejecutivo Municipal queda a cargo de la ejecucién y cumplimiento de la presente Resolucion.

REGISTRESE, HAGASE SABER Y CUMPLASE.

%Zda_ de Aparicio -

Sra. Luégys :
PRESIDENTE CONCEJO MUNICIPAL SUCRE

S0

Enfl W™ 132000 (U DEFLFOAVFS. 1648

Adj: 4 Archivadarns Palanca: 1) de Fa 1 a 20 2} de Fa. 46 0 506, 33 de Fa. 507 n 004 v 43 e s, 995 & 1387

ﬂﬂ Plaza 25 de Movo N A, | Salher pmarillo de Fs. 1588 o |648

B | Telis.: 64 61811 - 64 51081 - 64 52039 - Fax (00591} Ihlﬂ:‘ﬁ%’_‘ﬁ\ T Archive — SAHOMS-AL-MRTE
B | B-mail: concejoi@hemancre. cob bo - Canlegraadis

-l}' woew hemsucre S’I'b-m
aers o Balivin



